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FERSTHHARE 40-3 (1992)
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—V. Tamsjérgenéen: Kort sprikeliir foon
dat mooringer frasch &R E—
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%;

‘Grundziige der Struktur des Bokingharder
Friesisch (1). Grammatik.

—FEine kommentierte Ubersetzung von

“V. Tams Jorgensen: Kort sprakeliir foon
dat mooringer frasch”—
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(V. Tams Jorgensen: Kort sprikeliir foon dat mooringer frasch.

Briist. Nordfriisk Instituut Nr. 9. 19784 (eefterprinted 1986))

3 2 AT YT P P U QPSS PSRRI 135
B F LR crereeerereeerereenneena e e 160
REZXADZ

1. Kfixdbz v o 75E—~ ) v 27 HEOBBCOWCRIT A L0 TH
5, ”

7V o7ERESH R by v = v (Nordseegermanisch) i
BT57 Vo THEOTHNIA~7D0EDT, FAYILEOEHE7 — X &
(Husum) Blt, Fv=—~27 L 0EEE TORBEHREREE, SLO~1 =5
v + B (Helgoland) T 9 F2 b L TADELFELHEL, AWK R
BHIDHENBID, E—V V7 HERRBEEREOFEORIL T &



JERICHF e

LB N LD THS, FHLTORILK 2,500 A (ERDOW 22%) LTINS
(Koosp 1991: 76 /@),

ZVOTEE SV VEBORPCERESDO S TCLEE OB LV 5 &
THRBRIC kD D HELIRET D EFEHTH D, RFE 1989/90 41 ¥ 1
v 2 As e (DAAD) OB EZTC, F— A RPIKGER 7 V) o 738
B (Bt bz v o7 R EHF £ 77 Nordfriesische Worterbuch-
stelle) BT, v = UV —v#HiE (Prof. Bo Sjlin) ®§ LT7 Vo 7%
TEBTHEACE TN, B, M#EC3L2%, sey bF -7 12%
CREE—)VZHEDAMEMD S S (Sivlin/Walker 1986), * 7=, [Fk
FEOFRE LUicd S BEEA 1988 R 5B K U (Sjolin et al. 1988), 7 =
FHELILT VY boaFy b/F VA4 A (Bredstedt/Briist) o (g7 v &
7 REWFFERT) (Nordfriisk Instituut) 22BHEEXRicd D220 dH 5,
Lo L, -V Y7 HEOMRBNEIESL LT, CCRRETIRETL
E—~ ) VI HETEPRIEEDS, BROES BT HCi 2 5 4 0ik
7s\>, Bendsen (1860) 1% 500 ~— 2 4 b D MM Ie Rl X EEFE A, HUREE &
B ORRA D 35 %, Bauer (1925) ik EH T ERIC < b L3, BIRGE
DEBIEFTC REORBMTH B 7 5+ — H ~ it (Dr. Alastair G. H. Walker)
1990 S FFR L adb 7 V2 7 B 2T oS (Walker 1990) iz, = —
VY 7 HEOSEOHMERBE I TV 5D, TONEIERVR-TEE
AERTCIR TS Jorgensen (19784 R L T\ 5, §if#E o Sjslin/
Walker (1986) =4Il A%t Hollingworth/Roper (1976) 4,, Z&& D45
wHE\C Jorgensen (1978%) I X » T\ %, XGRS MG L Lichwy b
7 — 7 & D Walker/Wilts (19807) LRk CH s, Sbic, E7 V75
(Saterlandisch/Seeltersk) DA 7\ X HEETH % Kramer (1982: 3) ic 3,
[E] )% Jérgensen (1978 HHifiic L CEBrhic o ENE IR T3,

=Y VIHEDO LS RITMOHEDZ LWV ABEFEC W TR E HICH
JhATI 5 DENDH B, AR TLEZOERE TSI Ah, “A~<v
BEOTENL L bLWREREL T, TOEBEORBERTZ LT 5,



k7 voriEe—~0vrEs 1

2. Vo BAR A 2 LV BN,

VoZaA A znyvey (V. Tams Jérgensen) (31924 4238 11 A,
7= RAOEFR, FArO Y AHER, 1M2ECHETEL, Y EEOHEL
89, M6 SERCHEY Bo CURE, BENLLTYIA TV, F—n, 2
VN—FYDERETVA VELEELHR, BREDO NS Y, Fv<—27M
BOWREHRBKRL, ALF v ~—2 ARMELLDELLTCF VY~ 7D
RBEHE R, WEOEES - f¥5s 1 b vy (N F. S. Grundtvig
1783-1872) RT3 L 1EF LR OB (folkelighed) 1@ B\ # % B 2.
%o 1950-69 SR T CTRA S & & L ic sk Front og Bré —Tidsskrift for
ny folkelighed— % EIFIL, = —r v O LRRECONTORERLEIE
WA e R+%,

W OPDEIR 2 & Lictt (1, 7 r—=v ¥y Y REDT ) 27 FED
eFt (Frysk Ynstitht) % O — A k2407 ) © 7 EHFRATORIE & & 1)
B%), 1964/654E, 7Ly bva Ty FOILT VO T REPRFOMBICES
L, RFsERTo 7 v o 75BN & 7 b, 1971 4£2- 5 1983/84 HiF & 1HOR
QET, FHEOMIICH - %, oL, 1968/69 45 & 1984/85 4 ¥ C 7 HF
oA o sk Nordfriesisches Jahrbuch D4 ES & U CIEE, 1971405
7 v A7 7 #E K% (Pidagogische Hochschule Flenshurg) o7 U
o7 ERM A DT, 19874F4 B 19, 7 — X ATRE,

FOE KK

1) Frasch-tjisch-dinsch Uurdebdk. Hiitsem 1955 (1978% Briist.
Nordfriisk Instituut).

1955427 A 31 HiIZ = ~ & & /3 1 -~ (Niebtll/Naibel) CHIE X o IF
BUHREESNTC, FAVELFVv~—2BoREVSELe—~) VI HFED
ANEEBL, §9 4,000 3B, AL, FeEhk—mER (X QCRE)., He-
i ?*Z%g‘?o Katharina Ihg%erSén' % X 0° Albrecht Johannsen BWh.
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2) V. Tams Jgrgensen, og Teake Hoekema. Frisisk-dansk ordbog
med en kortfattet frisisk formleere. Groningen. Wolters-Noord-
hoff 1968.

Teake Hoekema en V. Tams Jgrgensen. Deensk-Frysk wurdboek mei
in koarte Deenske foarmleare. & o C 1%L LCHRI N, B7 Y
CT BT VR IRRT V- T VO TR LTS B E
% E TN, B 9,500 5, BRI Kb LWEERDOM M, FEHBEL
. BEERRRLL,

3) Kort sprikeliir foon dat mooringer frasch. Briist. Nordfriisk
Instituut 1978 (Nachdruck 1986 ; 1968, 19722, 1976%).

4 ,,Am di wokalismus foon dat mooringer frasch®. Nordfriesisches
Jahrbuch. Neue Folge. Bd. 4/5 (1968/69). 92-128.

ez Vo782~V V7l E0RBEMBIT 2V T, 1955 Fic 22 v —
FYRFCRHBINICTROPMM AR~V V7 HFECRLTHRERLLD
030

Vokalismen i det nordfrisiske Moring-mal med en undersggelse
af problemet vedrgrende en fast stavemade for samme dialekt.
Kgbenhavn 1955.

—RC KDALY ) o 7 HHERBON B TRERABRAEHTH B
7, CORECOWT, kCE-) Y/ HEOEBERHET S 0B
MR A 52 5 A cErhi, BEMoR sy [R/AE) T, TE
b (spand)/sli# (tnspand)) &\~ 5 HKEECHFEROYC /N, WeE~Y v 27T
EESE S

 5) Snaak friisk! Interfriisk Leksikon Deutsch/Dansk/Mooring/Fering

(-éﬁmrang)/Sﬁlring/Halunder/Frysk/English. Braist. Nordfriisk
Instituut 1977. (19812).
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L7V FPE=~y v IHE ()

b7V o T7TEORENLLFT (2~ V VI HFE, 72—V V2 ((=—a3
V7)) HE, eI VIHE, ~AvE-FE (~rasviBodiz )y

R LTET VO TERC N A VEE, TV~ —2FE, WEERINZ, 777 OXH
R OWT, FEEOBEWAMBRANCIE L b o, BFe 2w TELE
AL EGR

6) , Tu di nordfrasche Schriwwise®. Alastair Wallier/Ommo Wilts
(Hrsg.). Friesisch heute. Beitrige zu einer Tagung tiber nord-
friesische Sprache und Sprachpflege. Schriftenreihe der Aka-
demie Sankelmark. Neue Folge 45/46. 1979, 102-115,

b7V 7 BOESHCDOWTOERDOPIFEEDOE BN - Mat,

7) Kleines friesisches Worterbuch der Nordergoesharder Mundart
von Ockholm und Langenhorn. Huuchtjisch-Freesch/Fraisch :
mit Hilfe von Johannes Petersen und Christine Alstddt, hrsg.
vom Nordfriesischen Verein. Briist. Nordfriisk Instituut 1981.

E—~YVIAFTOEINDBEN~F v 7/~ 5 (Bokingharde) oVEIZ B3
LAk — AAAFHE GELFO B 400 A, Kosp 1991: 76 £2F) OHE
To/NEESL, #9 3500 32, Langenhorn & Ockholm o= 2> O FEw B,
A, FEERRLIRL,

COEDCTROT VFAE2VYRY 2 b AR EDTEEROILZ VST
AR - MELD D, Inds, FE8 (L7 Y 2 TREORE2WT D
EETZTALTVE s g~ E Y (Albrecht Johannsen, d. J) X, 4 =244
vEVHEMLEORGE LTy YV o T ANDERIHE - XEEETH B, 1
2 AP VEVIIASOIEANT AT Ve 2 avEVERUSALILE
ThHT LR AENDRALE > T k5,

8) Albrecht Johannsen (11. 3. 1888-15. 8. 1967). Am jii tukamst
foon di nordfrasche sprake. Tuhuupestald foon V. Tams Jor-
gensen. 1978. Briist. Nordfriisk Instituut.
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

JeA ST fCE

Latje suurte Sambo. Ferteelt en ma bile foon Helen Bannerman,
Ouerseet it et Angelsch eefter »The Story of Little Black Sambo«
foon Tams J6rgensen. Leck. Clausen & Bosse 1971.

Staken {iib 88mrang I. Tuupsteld faan V. Tams Jérgensen.
Utjden faan a ('jiimrang Ferian. Briist/Bredstedt. Nordfriisk
Instituut 1974.

22 Sunge tu jil #n nai-iir aw mooringer frasch. Briist/Bred-
stedt. - Nordfriisk Instituut 1975.

Maks an Moorits. Soowen jungensetbdge foon Wilhelm Busch.
Onjt’frasch ouerseet foon Nis Richard Marcussen.” Bearbeid
foon V. Tams Jgrgensen. Briist/Bredstedt. Nordfriisk Instituut
1980.

Tiin t#sle foon Hans Christian Andersen aw mooringer frasch
tuhuupestald foon V. Tams Jorgensen. Briist/Bredstedt. Nord-
friisk Imstituut 1985.

Tjin teelen faan Hans Christian Andersen {itib fering tupst#sld
faan V. Tams Jorgensen. Briist/Bredstedt. Nordiriisk Instituut
1985.

Tiin tialen fan Hans Christian Andersen iip sdlring tB8hopstelt

“fan V. Tams Jorgensen. Braist/Bredstedt. Nordfriisk Instituut

1985.

Di latje Hagwelmoon en t#il for bjarne foon Theodor Storm,
ouerseet foon Tams Jorgensen. ./ Der kleine Hawelmann. Ein
Kindermirchen von Theodor Storm. Amrum. Jens Quedens
1985. '

F A, B NEEIERT D,
(LA L, Steensen (1987), Willkommen (1988) iZ 255w T5E4)
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k7 v orEgEe—-yvsrh5s Q)

3. Jorgensen (1978Y) TiI & QW HEH o\ LIEBE I HaERICE Rk D &
RPEPRTWS, 035 bIEBERE QBEIR TS0, 195547
A3l A =~ a7 1~ (Niebiill/Naibel) TED bh - EBER LR
S, BEIVIIEVIBRNLGTHD LEbID, Fhit TANACEE %
H, AACEDPNBZEERTCRE LD D, BLLDIIEZESLL2 DDTH
% 1] (Aliine di sprike, wat uk ladsen #n schraawen wart, heet en
tukamst. Huum schraft, di blaft!) 2\ 5 FSnb 3 ATl h b s LML,
COEBERIE-) VI HEOHHGRE S ELEbLLLD LI bT
Lbvzinn, b, MRCMHTE L5, =— Y v I HERE—DS
AT, RELHE— Y v/ HE (Ostermooring, OM) L= — ) v
77 E (Westermooring, WM) 12432 %, Jorgensen (1978Y) 1375 —
VIRBEREBLE DD THED L5, LivL, BERERTILE S foo T
Witk TR EZ B, Walker (1980a) TH MR-k 512, HFED
HECZG T2 2 EREENTERECS > TEBF, Lo SWTiig « ok
AT B 2D TR e A3 A 0 E (Dorfmundart) 3% %, iy
CRHFEERCH bR Tw5, 20X 5 kEHM»L, Jorgensen (19789 o
Famiow LIEBEOMS, & QCBEOHM > »CikiIERS <, Fhux
BRI, BRABOMER IR EBOBRETHEIL7 VO T7EDOHD
IR BRL 05, 2T, 4ENE Jorgensen (19789 &5 bihis
INED CEADFECDWCTHBATRERY T L 8T, SHRAROSIHC
PVTHR LD EEEBC AN A OHRCH 2 LieT5,

4. BRCH - TE, FAIE LTEFRS O CESHS T 5 B2 5 5 5
D, BHERA YREOFEER ML LIS, B - AR KE e Thand 584
ovgl B e, BEUE N A 2 FEOSIERER R EA, BB VIR BRI
HLBREDHEND 5H A, B 1 VEE (nd, Niederdeutsch) 25 v
<~ 75 (da, dansk), XHIMECIE U CTIHEEE (engl, English), 77 U
U 75 (wfr. Westerlauwersk Frysk), #+ 5 v 25 (ndl, Nederlands), =
V= —~F VEE (sv, svenska), # /i FFE (an., Altnordisch) /¢ & D IREEA
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RS
Bgfe, k2L, Z2OBRMEABREZER LD TERNI &L, —
WEBANSCHEERTDH B, BEEE P A Y EBCOWTUIRFEORNC Ad. (= Hoch-
deutsch) ¢ LTI ENE WV, RETELBBLUTHZ VT
(afr., Altfriesisch) DFEH 5 2, K M1 Y BRI EY 27« Vv HE
(Nordniedersichsisch) & U, Lindow (1984), Harte/Harte (1989%) 7 5 H -
foo AT CEM F A vEEE W OBEIMEM Y 2 v v IiERIE T, %, &
A FAVELWOIBAIEIRE N A vELiEd, 7V ~—7iE0BPLE=
L5 v FHE (sonderiysk) Tik7n &, E#EF v~ ~ 755 (rigsdansk) TH
B, fndh7 V27 EHE TOMBEBIIR I v lahd, I 2 » TR
Jorgensen (1981%), Mungaard (1913) # &R X =\, KRILHF, REDOFIC
I B RO EIAEE TR Uiz, HETIC o Tl FERE BT
BBELDTH B, REWNFELICELFOE~Y V7 HEORBIIEX LER
FTEREFRNLWEA, SERFCE TR L, AECERRECHATS
R ARTE AR D 2 AR, BROFECTIRELN o 7 v~
VEL ORI OWTHEE LT, 7c¥, Bendsen (1860) & Bauer (1925)
HOBHEGIEAE L TS HDOEBECBIEL TRLI,

BB, F—AREL7 VO 7EFERETEL 7 vy by a Ty bOdL7
) o7 ERRFOHSGE, & QT LEMCbl-TE~) VI HERELT
WU L F —~ R DS — < 4 (Frau Ingeline Hamann) ©
EL#ilsL BT 5,



B =x
* Z % IR TR S
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T. TEERE IR coeevreeerromreeeeniiieare st e
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B. & B
1. & B e e e
I. 4 F
T PN
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M. JE 8 B0 crevvvrrreriiiiniins e e eecessessansesvnsens
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2. FEAFFIRBET +oorerrevrrrrmrrrmrriii st reeee e e s e e e e s s s e aans
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4 FEIRME BT oo e e
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6. BALRIG BB E vvorrreeremmmrmiimmrie i seaeeee s eed)
T FRTEAG BB . crreererrrrrrnremtiees ittt eeebree et e snrbne e
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Di mamensprike dat beest alt blaft,
di framde koon’t hart ai liise.
Di aliine 6nj uurd &n schraft

koon fsljk foon banen wi riise.

Eefter Grundtvig foon
Albrecht Johannst_an

@R BEIACRCEERDL L
fhE OB TS iy
FERTEAXTROERND
TEOWBCIFORE T2 LN TED

sy Ua
FTATLE b gAY EVR)

¥ x D O
COTHEEIR S CEL, WHkkE I, HERND b & DEERI LA
LRGERICLDTH B,
Bz h LA EEEYR-T, 7V THEE- Y VLDV
TEBIEHD 12k, KO ODEFEER IRV,

1. Bende Bendsen: Die nordfriesische Sprache nach der Moringer
‘Mundart, Leiden 1860 (repr. Wieshaden 1972).

2. Erika Bauer: Die Moringer Mundart, Heidelberg 1925,

REHEHET S S VCRHECR - 7o 2 TR TRELHILE L LT,
KBCOWTELEABRYBFE ORI RIEEVLTH 2, AxCHE
n, AAREMINAEELICREED D, BELLDPBAEERHZDDTH
5!

' V. T. J.
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vy rEe—yy7HE Q)

A. E E &
JEANEKR D Lk b

1) ERFCR—2o0BEFEAVD,

2) BREBLEARBFCETOOFEEEAV5,
3) “ETEIX,

4) BERTNT—ERALED T IXFEXEY TS,

L. 8 . &®ED ;
RO 4E @), B (b), BEHFE () Ths, CZTREE~YYIHE
DHERB BN, ThtEE~) V7 AEIMIDOEFER L VECHSLTH
b KRe—~ Vv I/ HEETEE— ) v/ HEOHKE S HHEE, He—
VY I HEOREBERCARTOT ML S LT 5 (GRIiE2),
L i & v
a) snii & Schnee; liiwde 5% Liebe, wir. leafde; klilwer 7 v — 3 —
Klee, engl. clover ; schiis (‘Scheide’) E% :
b) biie I3 biegen; driime ZEX R 2 trdumen; liine &b %, &7
leihen ; liiwe [B.5  g-lauben, wfr. leauwe . v
c) riin B dIe rein; spii Mo\ da. speed ; siir o\ 7o nd. seer,
vgt. ver-sehr-t; wriis & 7= nd. wreet
2 i kR
a) iidj #&j%; illj 'k da. ild; biinj %, V &V Band, J& Bein; schiis
(Loftel) #7 ~v da. ske o
b) briidje KB breiten; siinje {5 sehen; tiinje S kT 5 zinden ;
stiitje 22< stofen
¢) briidj JA\~ breit; hiinj B\~ fliitii 07 feiBig; swiitji FITA
78 schweiflig
318
a) bi 3 V-3 Biene, da. bi; tid WifH] Zeit; dik B Deich; twiwel
BE\~ Zweifel ’
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b) ride BizgE - Tf7 < reiten; fine B2 % finden; gripe > diy
greifen; bliwe & £ ¥ % bleiben

c) fri HHE7 frei; rik 8B D reich; bister B 7o da. bister ; wit
By weifs

4, ee &

a) heef ¥§ nd. Haff ; beer K35 engl. bar-ley ; blees 3£ Blatt; scheew
F — 7N vgl. Scheibe ‘

b) breege %l %, Z 3T brechen; smeele i s da. smile; leese
5ty lesen; heewe #:o T\~ % haben

c)- smeel 2\~ schmal; eerm B L\ arm; beest xR D best; leest
=B O letzt

5. ee E -

a) neeb < BIF L da. neb; beed <y + Bett; seek ¥ Sack; weensdi
KEEE engl. Wednesday

b) seede § 5 sagen; teeke BB 5 decken; B} % heelpe helfen; seete
B < setzen

¢) leeft 2D engl. left; meek il ge-mach ; teen #E\~ ditnn ; ween
s vgl. Waid |

6. e &

a) noome BRI Name; riigel # Rl Regel; feriining W4 Verein, da.
Sforening ; rédjelse 3k Rdtsel

b) schunge %5 singen; wilere ¥aA\ T wdlzen ; ferkuupe 5% ver-
kaufen ; besike FHh b besuchen

¢) benaud LrLE\, b5 A5 & L da. benovet; fertriitjlik \=27x
verdrieflich ; beerfatjet (X721 D barfuf3

7. a8k

a) stdd 0T Stadt, BFT Stdtte ; siadel Kl Zettel ; fatdder v Feder ;
14l 6 & XE5 engl. tale

b) raagne FET B rechnen; dise R% essen; badsie ¥7% beten;
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k7o rEe— 1Y rHE Q)

stridwe B 4% streben .

c) #idel FE I edel ; sadker MEH> Tt sicher ; d3m P\ 7c offen; stdawi
Mo LD Lic stdmmig

8. & Rk GRiE: b, A 1L 3 a &R (RiE3

a) tiig(taag) b Y v > J 1 .3=x da. fdre-teege; widg (waag) 8 Woche;
hasr & Haar

b) 4 prasigele (praagele) fits, 7 =+ 7 3% prickeln; fasre & < fiihren
kadre FH YTIT< da. kere, vgl. kehren; riire Xi>% rihren

c) wiir B wahr; fair V- schidr §ise schier

9. a4

a) bridj 7Bl Braut; mik (mak) = A ; hingst (haingst) B da. hest,
vgl. Hengst ,

b) bige (bage) BT % da. bygge; dranke (drainke) #k¥s trinken; litje
B3, . &X% D lassen

¢) lacht (lacht) 88y, fi§iHi 7 leichs ; dnkelt (ainkelt) {2 © nd. enkelt ;
wit] i da. vdd

10. ut &

a) hiilise #HF, AR Zu-hause; diitiwel %@j Teufel

b) bute (BIEFELE D) 95853 % ; brite »5h 5 nd. briden

c) stfini 0% L\~ nd. sinig; futinsch s} U7 nd. fitinsch

11, ad EE

a) briitidj % v Brot; miitilj (muul) B da. mdl ; diiis 3¢ Tod ; sliititj
W nd. Sloot

b) fatlje F=F-¥s falten; hiitilje 5> halten; schiitilie (FE B B3 %
L EREEPIY 2T T 50HI) BErELS da skolde; rittitie o3 <,
2z %

c) duudj FEA R tod; Gilj B\~ alt; lits W3 AR, &hic los; hiits
Lt heiser, nd. heesch

12. u &



LRSI

a) ki e Kuh; wif 3 engl. wife, vgl. Weib; dilmpet ¥ ; mis 1
Mund, engl. mouth

b) britke {# 5 ge-brauchen, nd. bruken; jile HEHTH 3 gelten, wfr.
jilde ; britse M9 OO brausen; sntiwe BEXE LT schnauben

¢) ful i, Ko tc faul; brin o braun; ntsi SLE 7L notig;
tiisch K4 ¥ (A - 3B) @ deutsch

13. 86 &
160w » 7 Riibe

b) drddge B, s trocknen; hodle PL X WL .5, 13 2 B heulen;
grodte BT 5 griflen; dwe FET 5 iben

c) drodg Wi trocken; godl WO da. gul; njsdl ¥ Z Hig\;
slodni 7 schleunig '

14. 86 &, B

“a) bodder -3 &~ Butter: fovgel & Vogel; kbbgen HFF Kiiche
kddwel A5 — + sv. kjol, vgl. da. kjole

b) krddge -3 ; hddge FE. nd. hogen; gddgele TFio <, #5
gaukeln ; t6dgere 72> b 5 zdgern

¢) nddgen Pex i ge-nig-sam; mddlik WEETR moglich; joor il
7o tewer, wfr. djoer; dbdwelt “FE D doppeli

15. 8 4

a) bladj My Blut; stolj w3 Stuhl; honj F Hand ; schdrk B4 Kirche

b) molke F& LIS D melken; sténje Y. C\~% stehen; jordere K75
DEw T 5 hirten; lore £40 lauern

c) kisk B\ klug; broket # 5 7 Ats da. broget; slori 7eiF 0 7o
nd. slodderich ; worklik BlFED wirklich

16, uwu & ‘

a) uug H Auge; puule W Pfahl; luuwe &4 G-lauber wur B Ohr

b) bruule H¥» <, &3:%_‘7“) briillen ; schuulwe %, s %)
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% ; schuunie \~fc#> %5 schonen; uuse Kty da. ¢se

c) gruulik \w¥ L\ greulich ; puuri i bt luurlat] B - 57 nd.
Litsirliiet ; suurt 8B\~ schwarz

17. uu £

a) kuuch F#Hi#h Koog; spuuke (H#fD) A4~ 2 Speiche; kuulew
T4 Kalb; tuuli Big Talg

b) huupe $¥r Adufen; kuupe H 5 kaufen; luupe £ 5. laufen

c) duuf BEOAREHMEA taub; struuf 3§ H 2D 1z siraff; fuuch AR 7ig
ae. fah; huuch Z\~ hoch

18. u &

a) schruk £# » +; ul EE, B4R Wolle; Wunter & Winter ; kun-
ker 7= . ;

b) schude #E 5 schiitteln; juchte FB & 3 leuchten, wfr. ljochtsje;
pluke fts pfliicken; prunge i3 %

¢) rucht IE L\~ recht; tjuk B\~ dick; dum Basve dumm; jung 35\~
Jung

19. oo £

a) boog f£fF vgl. da. bolig; moone 72 Th 4 Mdhne; floose Bt da.
flok ; foosch i Frosch

b) oome W3 % atmen; hooste 4 X %% husten; roose. J& 5 nd.
rotten ; hoowe YT % hoffen, da. hdbe

c) groof Fi\ grob; froosti %% Z AT frostig; spooti L&D iz

20. oo Ff , _

‘a) fooder F LE ; woolken & Wolke; hoolting £ vgl. Holz; doom
& & Damm o .

b) looke B & &HW % locken; soomle ¥ % sammeln ; hoonle % 5
handeln ; noope > %ty engl. nip ,

¢) loom R L7z lahm; diiptoochti ZRRIER 7

21. oo &, B4
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a) goobel 7 4 — 7 Gabel; hood 8 Hauptda. hoved ; spoos %1 %
Spaf; hoow FLIE

b) wooge % T ... T 5 wagen, H H D T\»%b wachen; schoome Eb
U % sich schimen; koone C& % kénnen; oone FET % ahnen

¢) toog ER\~ zdh, engl. tough; sooli BED selig; broow fTEED
brav ; spoowelt FIEHD

22. o B GRIE: “r+FH OO %, A IL 3 (i), b. 28

a) bord ¥, F# Bord; stork = s vV Storch; korn #4p oK
Korn ; korw 72 Korb

b) fordie TRT 5 fordern; borie H, {9 % borgen; forme -3
X % formen

¢) orkel BER{ED ; stormi J@D stiirmisch; kort FE\~ kurz

23. aa &

a) schaame ¢ Schimmer ; saan EF Sohn, §j, B Sehne; waas *
= A Witwe; taatje & engl. daddy

b) spaale ¥ .5 spielen; kaame % kommen; naame HL% nehmen;
laawe 42 & % leben

¢) laani L7c®mfe, TEL o\ wfr. linich; taasi SBf7s ; slaawi o
A

24, a 88

a) la K&k nd. Lee; madi BB Miitag; waning % ; fasch & Fisch

b) bade t- DIy bitten, ¥y T\~ 3 B betteln; lade Hiziro T 5
liegen, wfr. lizze; wansche H¥p wiinschen; sate Ti - T\ 5% sitzen

c) stal #mie still; waderlik RHe7e widerlich; wanlik #Y)7r da.
venlig ; bater FH\~, D5\ bitler

25. aa R

a) waader /K Wasser; kaag BV vgl. Kuchen; wraal 7 Wels,
wfr. wrdld ; fladsch P - Fleisch - '

b) maage fE%, T 5 machen; snadke 5T nd. snacken; nddme &3
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V5 nennen, nd. nomen ; swaare da. svare

c) naagel #BD nackt, nd. nakelt; maal 5F -7z, Ko7z ; ndar s,
gou; faast BRA L x 578, Loy L fest

26. a4

a) jacht 3o Jagd, =2 v + Jacht, {12¥X; jak 35 Jacke; hals @ Y,
<O Hals; ate AR

b) fale % v % fallen; wige £ 0 Bh>d wiegen ; schanke f& 7% schen-
ken; dchte BE T %, HE % achien

c) swak F9\~ schwach; hilt ROPREM A da. halt; alwri # Uin
da. alvorlig; fat Wiz tz, lgo S\ feit

L. — g8 %

1. di: dii A Tag; wii 8 Weg; braif ik da. brev; tais t engl.
teeth

2. ui: tui FET Taw-weiter; spuie T35 da. spd, vgl. spihen,
snuie 22U %, %< da. sno; schuie (BiT) Bika 21 % da. sko

3. o1 [ooil: loi BVE wfr. loai; moi FEL\ wfr. moai, vgl. nd.
mot '

4. oi [ai]: woin B Wagen, wfr. wein; kloi ¥id Klei; floil 725X
¥, FIEE Flegel; o1 8 Ei
. 5. ai: bal B Beere, ndl. bes, wfr. bei; bral 7@ Brei; strai &
Stroh s fraidi & H Freitag

6. au: gau LW nd. gaw; haue ¥1-o, ¥1% hauen; tjaule A
%% ; nau BB genau :

7. ou [aul: gou B\~ (Kmoor. gédj) gut; rou {Kj& Ruhe; brouder
.88 Bruder; housem i Boden, KH/IE

8. 8i: grdis WF| da. grus; stjsie &5, WHHWhT; 6is TTok
s nd. Ods; mbdite % Mike, wfr. muoite
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1. F T (R
TEOREAEIMLOEEL AT S5,

L 7% GRE: oB&EELTE GRES

FEA L Lo, tEL 50 L 2R0RERD Y MKFH), 0L il
M TULAF: dj, ki 1, nj, th, ChUE, Brd5 X oS0 L & LA
CEEB/MBAoRTh UEWREBECEN LD W5 BWRTH 5, f:

dat liid Bk das Lied — dat iidj JBj% ‘

di mak 2 — dat #kj MEE vel da. ¢g-et

da fiile H#SH engl. wheel GRIE: dat fiilj OB — da fillje GEif
D) V & die Felgen (GRi%: di fiillje OHEHD

liine B4, %9 5 lethen — siinje %% senden

hat (AFRIUAFE) GRIE: 3 ABREEFIE S TME, B IV. 1. 2R — di
hatj 2 die Hitze

- 2. “sch” _

sch OFL, 7V o758 GRE: =~V v 27 FE) TR FA v iEL AL
EHRESNB, LEL, Lm0, p, t, w OO s E0RCEAL @EED) s
THBH, T7ehb, sch WFEHTEAE & r OFIC LrRiw, #:

sch: schunge Wk » singen; schiip 32 Schaf; schork ¥4 Kirche;
schruk £+ » b

st sliipe K% schiafen; smite ¥ % schmeifien; snadke & 3 nd.
snacken ; spiile -39 & spiilen ; stiitje 2¢ < stoBen ; swume Lk <& schwim-

men

3. “s”

WE (F7F) ©s LWE 1BF) Osibb, LOROEIIFICILRES AL
W CERIE 6),

a) sIXREHRTKRKFE LTHETFIRD GRED, A:

wise 71k, Bk Weise, ;R4 weisen; riise J{T3 5 reisen; biise WJ

— 8y —
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beide; tjadse LxX5%; In ¥

b) sIAEORTHERCIDLEIHELLTRESIRD LA D 5,
#1 -

jti réis J&{T da. rejsen; ju smaas #E T die Schmiede; ji rous -3
5 die Rose; gk

c) WEDOs LKED s X, W X o THBEBERTERTE L5
5 RIES®, fi:

B OGRE BED — #E GRE: 50
dat las 4%, FE das G-lied — da laase
di smas $EE der Schmied — da smaase

di siitis JB nd. de Soot m. — da suuse

Zofh, EBEICHATHN L DD EICDWT:

1 BEFEHEORCE, FUE: 7272V rB3Brh5E EBFLLTH
BFINDTENHoTL) B L LTCERIhD L0055, :

di EHEFAFEEE der i & ; hi AFRLT 3 ARB MBI ER or

de AWRAT 2 AFRBEEBIHE  dich, dir, (deiner); me AFRARAT 1
AWREEE 9K mich, mir, (meiner); we AFRAT 1 AMER IR wir

aw BB : .0 LK auf

CHIET 72V DI WFER-1 CbHTRES, #:

sani W < b ; mistl FO Do ic ndl. mistig

2. TIEW) B aa, 44, 42 O “r +F %" MR HBE, BETRO
EoLmAviows GRE: RIE 920 1L i 2R, #i:
bjarn Ff da. barn; wirw (ROLHD) 20 Warft; wark fpﬁ%a vgl.

da. veerk

a) rORIOHOTOERT EE, BT &EEL GRE: AL 8 %
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1>, i

hadr £ Haar; widr BO wahr

b). “r+TFH” OWO»>CORERBE ou it o LB/ GRIE: AL 22. %
W, il

korn ##okr Korn; stork L PRY) Storch ; storm i Sturm

4 REFTNE en L, BHEF GUE: P4 Y EO und ICHY) ©
1Z250%, BECH-Tin B 5\t an 22 (RE ., #H:

en frasch schélj #n(an) en fraschen scholjmdister #n(an) frasche
bjarne 7 U 27 (F8) 0% E 7V o7 AOKREAE L7 VT ADF ik
=)

5. #jEE for/foor 12it for (hd. fiir ... D) & foor (hd. vor ...
DRI DR FE$TD GRIEL0D, #:
Foor di 1. wraalskrich heet féljk al for di frasche sprike unuged. %

— KB LARIC A 213 3Cle 7 V o 7 EO D IER Ui,

6. MRFBRAIRC7VOTE GRE: -V v /58 OEERCHT
b, Thbb, RESBVCEL, FAVEICEETE, 207
CTEE FE: 2=V vIHE) ROBFRELCRILT S, #i:

balkong -3/ =2 = — Balkon; diktiire AREIL X5 dikiieren; frak-
sjoon i B M Fraktion ; industrii T2 Industrie; instituut W42 AT Institut ;
instrumant %8B Instrument ; kultuur 304k Kultwr ; militadar B Militdr
prinsiip ,J;EIJ Prinzip; probleem [W}{8 Problem; redaktddr %3 Re-
dakteur ; republiik LFNE Republik ; spioon A-%A Spion; statiif =
Stativ ; tablat 2, Tablett; wantiil % Ventil

7. c (st chBXschT), q B, v, x, v, 2 DXFITH 7ok,

— 84 —



7YV TREe~Y Y S ()

B. & &
L B8 &
CLE S A

W=D 5 0 B, ok, ik GRIELD, BEFAOHMIZRD ERD ¢
B di, g4, dat; @ da GRIE12. 6

Bk R T

B A di moon jii wiiset dat bjarn
der Mann die Frau das Kind

B # da mafns da wiiste da bjarne
die Méanner die Frauen die Kinder

ERFACE L N E RO S5, B

CZ BN U T SR
B - e moon e wiiset et bjarn
pi:} # e médns e wiiste e bjarne

HOTALT 7€V b b 1P, E QETBAOCKTHAV- bR (GRiE 13D,
O et ik AR S, WEFAL L LCENrRD, Ll ~t GRE:
BIO ) TROLFBFOB TR et DEETHD, #H°

tu e slichter FIAED & & A~ GRIE: tu zud; bai e wiile ED & =
AT GRE: bai bei, any; bait wadder KT ; dnjt scholj 2T GR
[E: 8nj iny; 4tj et bjarn FHDRT GREE : 4] engl. ar); it et waning
Zopie GRE: it aus)

tix, EEBEhrb LT, BETHESAFMOM TRORICHIER O %
COLMERIEE LTCRYbhE RIELD, 6

onjt uugene B O GRIE: uug Auge O EED ; bait uure H{ LT
CGREE : aur Ohr DEFD ; awt eekere T GRIE: aw auf; eeker Acker
DL

EEAERAFTE LTV RB 2 b8, i ,

Jare bjarne — da san al foont schdlj. 5 D T Hiiabitd 5 Fkr b

g —
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ALRICEHEHRATE

2. NE D

San ate — di as storwen. OB U WI AT Tz

#:
€n moon

AEEFNL TN TOMET en THD GRiEIL), Fi:
% T
en wiiset
ein Mann
II. 4
1.

#:

eine Frau
A

I

en bjarn

ein Kind

LB B, Thbb,

G == Y /7B DRFDHRLO
di hangst B vgl. das Pferd; di spréke

=i
Schule 71 &

=-Zh

FURERTBH
= R

die Sprache, da. sprog-

a)

et; ji scheew #L vgl.. der Tisch, die Scheibe; ji swuun HJE der
BHEEKOEE

Schwan ; dat braif FH der Brief, da. brev-et; dat schdlj i die
B2ARTE R,

LnL, Shicbfistnisd s,

PR IR THRIE G, W DHDRET DV TDL, EDWR & % Hh
HARENBETED LD, 4

di moon 5 der Mann; di dring A 4F da. dreng-en; di saan BT der
Sohn ; di kradjer BALED ; di kaader HENE der Kater; di krouer B
B (BB OF A da. krovert-en

b) H, A, EHiETRTE 0

% der Winter
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di schriwer & & F der Schreiber; di ruchter #%H'E der Richter
di stiter ¥t der Schuster ; di meeler BU%E der Miller; di fascher
Wil der Fischer; di schouler #:%& der Schiiler

d) -de T MmGEH RIE16), #i:

di lingde B & nd. de Ling(de) f., ndl. de lengte f.; di hébdgde & X
- nd. de Hioogde f., ndl. de hoogte f.; di drédgde BHIREE nd. de Drocg-
de f., ndl. de droogte f.; di liiwde 5% nd. de Leefde f., ndl. de liefde
£; di diipde VES nd. de Deepde £, ndl. de diepte f.

e) -em Tl 5 KEH5 DR, :

di bousem H3fi ndl. de bodem m.; di baisem % 5 ¥ ndl. de bezem m.

(Fof2L, ju faisem (GRiE 17D W% K172 & X (39 1.8 m) engl. fathom ;
ju gadsem FTIC—HF (O); dat huulem B8 der Haim)

1) -ense X -else T 5 RIS DEE, Fl:

di fiirense &5 die Ferne; di likense 8}l wfr. de ge-likens, vgl. das
G-leichnis; di tjukense/tjukelse B & da. tykkelse-n; di grutélse k¥ X
die Grofle, wfr. de gruttens; di tinelse (ER:E18> [Eh ; di tikelse 7¢
Nz, UBE die Deichsel; di radjelse & das Rdtsel

(l12 L dat spdkelse MAZ nd. dat Spokels; dat starkelse X Stdrke,
wfr. de sterkens)

g) -e THbLKMH» D, #1:

di dradge #& der Drache; di foone (7275 L jii foon) i die Fahne; di
fradge (7272 L ju fraag) 5ef, BRI die Frage; di goéme DOZE der
Gaumen ; di koie @ engl. the key; di s66me é?ﬁr die Summe; di stunge
1 die Stange .

(7272 LU dat arbe {13 da. arbeide-t; vgl. die Arbeit; dat ddse % das
Essen; dat moolke 3 A 7 die Milch; dat odle il das Ol; Tdffc) o
H2R)

TR D5
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a) HRUEDLMETHD LD, B

ju wiif 3 engl. the wife, vgl. das Weib, wfr. it wiif; ji doochter IR
die Tocher; ju foomen 44 (72751 dat foomen L W) wfr. de faam,
it famke; ji han »A E Y nd. de Hehn f.; ju ki W4 die Kuh; ji
s6og MK nd. de Soog

(=72 U dat 8kj MEE da. gg-et)

b) RKuERTE, 7272, -buum (baum) = X HEEEXH L. Ui

ji ik # v die Eiche; ji bakj 77 die Buche; ji birk FHE die
Birke; ju dler ~v /% die Erle; ju faar % die Fohre; ju iiper =v
ndl. die iep f.; jii lan Z=RE die Linde

(f=72 L di iikenbuum % >~ DK der Eichenbaum g L)

c) BT RES O, ¥

jit han =7 + YV da. hgne-n; i &nert 7 b A die Ente; ju gbis 7 &
a v die Gans; ji liip 2 %) wfr. de Ljip; jii loosch b3V die Lerche

(=72 di fobgel B der Vogel)

d) #wmTEE, fi:

jil iinj — die Eins; jii fjouwer I die Vier; ju nul ¥ w die Null

e) -ged THHDIHBRHTE, F:

ji dsoged ff die Tugend, nd. de Doog(t) f.; ji hdsged <25 ¥ das
Be-hagen ; jii dadged #5: das Ge-deihen

(7272 LU di fooged {%'E der Vogt)

f) -haid (-heit) T B EE, Ui:

ju blitkh#id $5@Vs 2 & die Bleiche; jli sikerhiid %24, WESE die Sicher-
heit; 1 swakhidid 55X die Schwachheit ;

(fl2 L, R dat dagsihaid GRIELD Kb WL Aoz & dat
foolihaid Wy Faule)

g) -ing (-ung) T D HkAR, #l:

ju foorstaling R4y, A die Vorstellung; ji ferhoonling 77 §% die
Verhandlung ; ju feriining 1} 4> da. forening-en; jui iinjing #& 7 die
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Endung ; ju liising fi#¥ die Losung; ju tising 215 ¢ ndl. de tijding f-

(7z72L dat meeting &4  engl. the meeting ; dat teering (fFICE%
T %) iR Weg-zehrung, s Ver-zehr

h) BB 2 I RIRT rai (vel) TRHBFE, B

ju brauerai B2 () die Brauerei; ji branerai 7% %0 2% () die
Brennerei ; ju widweral 42 (77) die Weberei ‘
(772 L dat kriimerai /\5i2E (E) die Krdamerei — [vhik f] 0 H 45
icy ’

R DB A

a) Jifg, #i:

dat norden b ndl. het noorden, vgl. der Norden ; dat aasten F§ ndl.
het oosten, vgl. der Osten

b) KEHOESLHA, Fl:

dat grut Rusldénj K& 7w > 7 das grofe Rufland ; dat rik Agderstas
BT A X~ o5 » | das reiche Eiderstedt; dat tinroui Weesterl6nj
R Ly e A%—~5 v 1 dasbum‘ukige Westerland

(fzf2 L ju Swaits A A A die Schweiz; ju Tirkai h = die Tiirkei)

c) - K7 DWELT, 0:

dat golj & das Gold ; dat stalj 2k (GRE:: dat stool Mk der Stahly
dat sonj b da. sand-et ; dat dsse B das Essen; dat ul L die Wolle ;
dat moolke 3 A2 die Milch; dat ruume 27 V —~ o der Rahm

(7292 L di kloi il der Klei; di sis #— % der Kdse)

d) #FEELTHCBRISED n TR B EIE (RIE 20, 4):

dat kadren Y TITL 2 & GREE: kitre o o< da korey; dat
btiien (RfEH7c £ D) J ) GRIE: bitte (BFE/LED) HWaT+2); dat
belaawen {AB& (FR{:: belaawe %E3 2% . nd. beleben/beleven)

e) -duum {ERiE 21D (-fwm) %5 X O -schap (&RiE 22) (-schaft) T#Hi 3
e il



JER SCEEERITEL

dat sinduum BApE das Eigentum ; dat hiirtuchduum 2 das Herzog-
tum ; dat krastenduum = Y A 3 das Christentum ; dat loonschap =
fa. da. landskab-et; dévt fritnschap K 1§ die Freundschaft, Hip; dat
seelschap #4: da. selskab-et

f) BERYLERE b OBA D rai (rei) TR DEE RIE23), Bt

dat njadserai S, 7o B\~ vgl. nd. nodeln DHDHTH, T2bbH 5
dat sliirerai I8~ 7 ; dat tiiwerai ¥ die Dieberei

g) ARILBMDDVIELEET, ALt OPBEENRLOEERDL
W EC VSR, Bl

dat hin /K GRE: di hin R der Hund); dat mansch(e) m, B
das Mensch GRiE: di mansch(e) AR der Menschy ; dat wiset % G
e ju wiiset D AD

2. ¥

a) BIIEBRT-sHED, CHEL- IVIEADBECL2H bb
i, AB GRIE: GEHRBELAY B 5 \ITERAT (taatje &, 70 &)
DE L, {e)ns EOFMED RiE24, K-

niibers hiis BEA DS GRIE: ndiber BEA Nachbar) ; atens ptip U
WEADAL T R ate WA Grofvater) ; mamens hul B2 A D
1BF @EiN) <GRiE: mam £} Mutter)

UL, e\ TR A R4 5 (sin (sein) 75 &) & % W IXRTE ) foon
(von) MWD, fl:

titisen niiber sin hiis Fhtc B DOBEA DS ; Antje har spaltjich 7 v 9 =
D3 %< ; da feene foon Suselswirw o o E/4 AV = V7 FUE: RZE
D> DY

b) A% GRIE: EHMREELA oBa GUE: B8 X UBREAROS )
ik, CGRIE: SHET 5 KA YT BRe 5\ IIKo L& GREE: T
hbe—~Y v/ CRAMKOLE, (on AVD ERIE25, fl:

Wast dti Taatjen dat ditinj? HixF & 5 X FNE HTIDH



L7y rEe—Y vy sHFE Q)

Hagst du Pétjern siinj? Fix=g» —& Bt ich

We h#dwe ninte foon Hansen hiird. FAlcbHik~v 20z L ik d E
WO

c) FTOERTIXENERFENELE > TODHLDORH 5B,

AIEF tu (vgl. zu) DT s &5 LD GE: H2OTOEK. #i:

tu diks $#&BFD & = AT GRYE: dik 85 Deichd; tu luups Bih T <R
HE: luup ED Lawf); tu mbdjs ... K BT zumute GRIE: mddj &
Y da. mod) ; tu weeds B T (ER¥E: weed [

BB am (vgl. um) DT -em %5 LD GUE: HOTDOERD, 4

am ddiem BEHIC GRA: dai B Tagd; am nachtem i (GRE: nacht
 Nacht); am wunterem &2 GRIE: wunter & Winter)

(72721 am eenmen BRIZ (GRIE: een W Abend))

3. &' . GGRiE 26)

a) RKEGOBFIERT e xE b, -

di hiin R der Hund — da htine

ji scheew 7 — 7' vgl. die Scheibe — da scheewe

dat uurd F& das Wort — da uurde

TTE e BBDBELEDOITETH D, Fi:

di bdre #% der Bauer — da bbre

di wiile 8 die Wehle — da wiile

di tikelse 7ei\%, 7> UM die Deichsel — da tikelse

b) -el, -em, -en, -er, -et, -ew THEIbLEBETEH LV THTHFDOH O e 23
B, Bl

di {66gel & der Vogel — da fsogle

di bdisem (3 5 & ndl. de bezem m. — da biisme

di k6gen &BFF ndl. de keuken f..—. da kddgne

di méiister 3 der Meister — da miaistre

ji wiiset LD A — da wiiste
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dat kuulew T4 das Kalb — da kuulwe

c) BT ne L BiENRDHD ERE2D, Fi:

di brouder W22 der Bruder — da brouderne

jii stister Tk die Schwester — da siisterne

jt doochter iR die Tochter — da doochterne

ju mam {FRiE 28) i} die Mutter — da mamne

di mansche A der Mensch— da mansch(e)ne

di gooner #ED #F a 7 — da goonerne

di naiber BiA der Nachbar — da n#iberne

CHICEROBERFTEND

di hiire A, #t: der Herr — da hiirne

dat wug H das Auge — da uugene

dat stuk ¥4, B das Stick — da stdbgne

dat stdd BT die Stdtte — da stdigne

d) BT -(n)se KL DHFENDH D, O

di junge A 5E der Juﬁg‘e — da jungense (Rt : da jungens % W)

di kjarl B A der Kerl — da kjarlse GRYE:: da kjarls 28625

e) BT -inge XL BHFENRDD ERIE29, Fi:

dat hiis %¢ das Haus — da hiisinge

dat krtis 5, 2% da. krus-et — da krisinge (dt. ‘Krug’)

di mits 1 der Mund, engl. the mouth — da mtsinge

di tiin B ndl. de tuin m. — da ttininge {(ERiE 30D

dat schriin O~ der Schrein — da schriininge

dat iir 4F das Jahr — da iir(inge

f) e MO LWTH RE: EFTFE AKRTE GUE: FFTEH
T ARESENUS D GRIE: FRIE8SRD., fi:

dat braif FHC der Brief, da. brev-et — da briiwe

di tiif JEkE der Dieb — da tiiwe

ju grouf §& der Graben — da grouwe
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di plouf &) (¢) der Pflug — da plouwe

di krouf JR#EE da. kro-en — da krouwe

dat greef ¥ das Grab — da greewe

dat ruuf 4, kb HRoHF — da ruuwe

dat tiich KE (}) engl. the thigh — da tiige
CHhICIKROBELEEh 5,

dat knif # A nd. dat Knief — da kniwinge

dat schiif 5|& L Schub-lade, nd. de Schuuf f. — da schilwinge
dat reef Xoia da. reev-en — da ridwe

jii steef #H da. stav-en — da stiiwe

di krich ¥4 der Krieg — da kreege

di stich /Nl der Steg — da steege

di twich ¥ der Zweig — da tweege

dat feek m v 7 — das Fach — da fiige

dat schap #it-das Schiff — da schaawe

dat schap F¥l nd. dat Schapp — da schaawe

dat R : JR3Co dat (33848> bad KB, AW das Bad — da baase
dat las ¥4, FJ& nd. dat Leed — da laase

di smas $&BE der Schmied — da smaase

dat klits &k das Kleid — da kluuse

di siitis J& nd. de Soot m. — da suuse

dat swees M0 I 7B @) OF F) der/das Schwad — da swiise
di trees & der Tritt — da trisse

dat feet (L < 3 A 7% AND) 1l da. fad-et — da fiise

dat fat #fi das Faff — da faase

dat spat ¥ nd. dat Spitt — da spaase

g) T OMDEEHERIY RE 3L, 6i:

dat biinj & das Bein — da biine

di stiinj 77 der Stez'n\—— da stiine

— 03 —



LRI
di/dat diilj ¥4 der/das Teil — da diile
dat filj BYZHE engl. the wheel — da fiile
di stdlj W3 der Stuhl — da stoule
dat schdlj %K die Schule —da schoule
dat bslj /MNE — da boule
ji dolj EH — da doule
dat m#lj &% das Mahl — da miile
dat zkj MEE vgl. da. gg-et — da ke
di fotj & der Fuff — da fit]
ji gbis FF s 7 nd. de Goos f. — da giis
ji kti M4 die Kuh — da kee
di schouf ¥t der Schuh — da schuur
di ddi B der Tag — da deege
di wii & der Weg — da weege
di moon B A der Mann — da maans GR{E: 4 HTIX da kjarls 28
5255
h) BELERCHARCERN 2055 <=R,£ 32>, #:
ji bi 3 v % da. bicen — da bi
dat schiip 3 nd. dat Schaap — da schiip
dat swin K da. svin-e¢ — da swin
dat gris F&K da. gris-en — da gris
jii mlis % X 3 da. mus-en — da mtis
jti las v 5 1 da. lus-en — da lts
di tiis ¥ vgl. engl. the teeth — da tais
BEERTHACRBOE(E T H5E:
GR¥E: Eoro dat schan fr da. skind-et — da schan ZERIE L B
5
dat paar b, #1 das Paar — da paar
jit mark <7 (B DAL die Mark — da mark



A7y v TEE-)VIHE W)

dat plin Av F (BERHNL) das Pfund — da plin
dat iir 4 wfr. jier, ndl. het jaar — da iir

oL % & #
L “e” B GRIE: 5521k L OVRELEED
R e RER L BUTHLbRE, #i:

5 kM S

B ¥ di itlje moon ji krunk wiiset dat latj bjarn

der alte Mann die kranke Frau das kleine Kind
#H % da tiilje maans da krunke wiste da latje bjarne

die alten Ménner die kranken Frauen die kleinen Kinder

GRE: Pk, 592>
iitilje maéns krunke wiiste v latje bjarne
alte Mdnner kranke Frauen kleine Kinder

GRIE: LB, BRZEEED

BEFEPLARE LTUAIVWBh 288 bEBETH S, 6i:

5 T LI
B #  die idlje jti krunk dat latj
der Alte die Kranke das Kleine
% ¥ da iiilje da krunke da latje
die Alten die Kranken die Kleinen

GRE: Bk, FED

THEFTE AR, R RAEHE, AFRREHESITCRS L ¥ L AETH
% CRRIE33), fi:

iilsen Hine wii FAfc b H & DM GRIEE: din HH D eigen) ; junk naie
stdiwle birtkc b Z AOH L WEH GRE: nal H LV neuw) ; dideere
grute kjarl H DA & B O A GRIE: grut K&\ grof); dadeer latje
kritle B0/ 7f8 4 GREE: latj & nd. Lite; krille) 124 H Tk

""; ;95 -



ke
5 krolle) L8 <D; ik eerme moon Eh 7L HOF GREE: eerm Fhis
army; we rike bore 7Rk ORIch GREE: rik Ehsie reich)
R ELATD, FREBE DT L ELEKTH D, F:
Liiwe brouder! 2350 (38) X <(FRUE: liweliif 3 7e lieb) © Liiw
stister | (ERiE 34 B350 () & ; Liiwe alerne! 33" 5 FHH~

2. ER -en 3BT, RERFOKE an GRIE: B engl. oned & X
U nan <nREE EE TR kein, vgl. engl. noney DETHLbN D, GRIE:
Oﬁiﬁfbﬁg’fﬁo W LEB O FIE B. TIL 1. 0RE 2R -

I w 143 sl T
en-iitiljen moon {ERiE 35) en krunk wiiset en latj bjarn
ein alter Mann eine kranke Frau cin kleines Kind
an iiiiljen moon . iinj krunk wiiset iinj latj bjarn
() £ (IS @ R
nén- iiiljen moon niinj krunk wiiset niinj latj bjarn
kein alter Mann keine kranke Frau kein kleines Kind

WRFEPEMCHAET B M icBabRBETH S, H:
Uﬁljgl_ win as beest. H\7 A VIXIEER

s |

WARFRNTRYEE D BT foole (vidl), ninte (nichts), dat (das), wat ((eé)-
was) DK D & s BMEIMEh 5 ERiE36), #:

foole nais &< OF LV & GRIE: nai Hr L\ neuy; ninte #rjs D
Havokd (L) GRE: 8] B e argd; dat gous R &, 352?‘5,

M Gk gous—godj B> gufy; wat tiilis AL Z & R aalj
T alt)

4 ¥ R % . . T
WAL GRE: SLEAE T Buebh 3546 01,41127”[31356 4



17 9o THE~ Y ¥ 7 HE (1)

Di moon as.ﬁﬁlj. FDHEONEEL L - Tb — Da méans san dilj.
EDBD A BIRER & > T b |

Ji wiiset as krunk. Do ANIFEER — Da wiiste san krunk. %
D DN B FHRR

Dat bjarn as latj. £OFtIg — Da bjarne san latj. TOTFHz
BT

TE255 staakels (Riin da. stakkels) Xy - UCEERA & b\ GREE:
da. stakkels ¥ mIEALY, Bl:

di stddkels dring Eh /a4 — da stidkels manschne Eh /s A %

5. fih o % 1t

WEFNGERY ELIRWEELEDC, HROEHALBRC, BFE GR
W WA TE) RO IWIRIKTH GRE: BFTE ©ied o L2l
%% GRIEST, #:

Di buum as huuch. ZDORILE W — di huuge buum B\ R

T wiiset as duuf. ZD% O ANEERREBELE — ju duuw wiiset Ho
TNEHBEZDOA

Dat biinj as stil. B2 X - T\% — dat stiw biinj 2 - i¥- 2

Da kluuse san brdket. Zh B D F L Ak #» 5 7 47 — da brokede
kluuse 75 74 FL A

DA AT HHENCIRDLDRHS ¢ ‘

groof, -we i37c grob; lilf, -we B3+ leb; kiif, -we 5AX b L
7o da. ked; struuf, -we b 2% straff; fuuch, -ge RNE ae. fah;
driich, -ge +43 72, 23A U x 5 7¢; riich—rddge ¥\~ rauch ; blitch—bldége
P& 7n sv. blyg; litts GREE : [sPD—luuse GREE: [z]> WA\ lose; sniilis
GR#E:: [sD—snuuse GRIE: [2) HE7x

CHRIROBELIEETND

Hi as g6dj. fi3zERY — di goue moon EREAFBDOA

Dat as kolj. 2y — di koule wunter FEWL &
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R
Dat as nooch. Zh T+437 — Dat san nooge. TREF A5
nooch (ge-nug, nd. noog) ¥WEFDHKITHE S & enooch & 1o b, LA

LEbZ—FETEIRD, HI:
Hi as gouenooch “starkenooch. it & CTHLHER K /L T Hmifus

6. It i
—RRIC,  HERTIE —erle) GRIE: 4 H Tk -er 25— (GRiE 38),
ERTi -e)st GBRIZE3D Az hs, #4:

e 3 Rt

grut K&\ grof gruter (e) grutst
tjuk By~ dick tjuker (e) tjukst

faaster(e) faastest

faast Lol L fest

R LA HRT (PUE  AURAIE T HobhbsBAE, LELIE am
o A HGSRA, f:
am grutsten b & KX\ am groften; am tjuksten & & B B

am dicksten

Kok iol % b OB L 2 h B, i

[ MR bl
gbdj B\ gut badder (e) beest
irj MR arg eere eerist
dilj Hvs alt aler (e) alst
lait D7\~ dalide maner (e) manst
foole/maning %\ > mor maast

viel/da. megen
lung B\~ lang langer (e) langst
eeder B\ engl. ear-ly iir jarst

144 (s) B\~ nd. laat ladser (e) {ERi% 40) leest

néi Jf\> nahe nire niist

fiir 3H\ fern wir. fier fare farest (BRiE 41)
()
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FRIT
liif/hal fFF 1L\ liiwer (e) liifst
lieb[da. komp. hellere

huuch i\ hoch huuger (e) huuchst
stif ThEoic steif stiwer (e) stifst
litis ¥ B\~ lose luuser (e) luusest
kolj &\~ kalt kouler (e) koulst
broket '# 5 7 wit da. broget brokeder (e) broketst

L5 & ECEFEREAUHMIES, #1:
di jarste moon HID B ; en batdern woin X » R\ HL; titisen lste
saan FATCHLDOWHITAE O BT

Iv. § & =
LOAF 4
EH# HA9#
BR 1AR ik me
2 AF dit de
SAFR Bk hi ham
SERiE 42> Ltk i har
i BRI B4> hat ham
et <?;Rﬁ35 fer:>  dat GRIE: et) dat (BREE: et, 7efl. ham)
{ERiE 43)
B 1AW we . iis
2 N% . jam jam
3 AT ja jam (ja) GRE: : R 48 B
WH 1A wat unk
2 AFR jat junk

a) Huum as deer? (FHTT5) EWHWRicWLTIIKRDO X 51
“x b GRIEAD, k

Dat as me! FAT3 | vgl. engl. I’s me! 5\ ik

Ik ban’t! FACT | wvgl. Ich bin’s!

b) hat BAFRAD L VEAEWERDLT L ERCLRTHVORD, F:
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Ha utlj as dat bjarn ? Hat as fiiw iir. F D FEigu-< DT, b
P G A

c) D wat & jat 1% 2 ADALDWCTH S (GRiE 4B, 4:

Min wiif &n ik — wat hiiwe fjouer bjarne. T LRI T2 4 A
T, |

d) 79207 A GRE: £~ Y Y7 HEORLE BETHES LR UE
BOANCEERTS dt L E5, FELOACIELAH S 5\ 1k Hi/Ju % F v
% (GGRiE46), l:

Wal Taatje me heelpe? $& 5 3A, FE-TLIRB?

Wal Hi me heelpe? PR Tl 35

Heet Katriin dat al sanj? » + V=V EALL 5 FRESHAR D
E Lo

Heet Ju dat al sanj? #HLXI5TMETHAKKD E Lich

e) ham hddge (B.& nd. sik hogen), ham tuiinj (H5 DK% I 5 da.
to sig) 75 ¥ DB T FRBITD 11>l ACETIR -5 (RiE
47>, i

ik hodg me FAlk 5 L\; hi hédget ham ik 5 Lads Tw5 ; i
hodget har ik 5 Las - T % 5 ja hodge jam (ERIE48) 1% () &
AR LA S T B

BRI

Dat drait ham. %Al Twb GUE: draie [B]3 drehend

Dat ferstoont ham (FRiE49>. FIILEH AR GUH: ferstdnje T 5
verstehen)

(o2 L We/Jam/Ja fersténje enouder <iRiE 50>. Fhrch  Eicb b

FACHRE LA - Tvd (RA: enouder i (KIHE L) einander>

f) ABATICIE GRYE: BT8R, enklitisch) 7o 5 & 0 5
WomPpHBH GRESL,
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B # 3 AR Hith: hi —
ham — n
T ji —
har — ’s
i hat — et/’t
ham — n
dat —  etft
% 2AFE jam — ’m
RPN ja — ’s
jam — ’s

T ORIEE S ARREFRTFADL, B B\ kB, mlRE GRIE: B
PREIF-CEMED, (A7 GUE: BRRAFCRIREED ks
EERBVBRD, i, di BB EORICRD L LIELIEE LS, 4

Wal’r makaame ? i3\ U 5 723 T DA (REE - wal—wale
LT wollen)

Hadst'n sinj? A0S - 7ehs GRIE : hadsteheewe 52T OB
/1a3en>
" Koon’s ai luupe ? H & it BN VDA (T koonekoone L.TX5
konnen)

Dat bjarn schrait; heet et ham flicht brand ? # O F IR T 5 ;
O LTRTETH LIDIED 5 FUH : heet—heewe 52 T D Bf
®henl haben)

Wan’m dat for me ditinj? FEibiIFhERhornicLTihr 5 &
W5 Ohy BRIE: wan—wale ... L=\ wollen)

Wan’s ai ma? 5B U s IRERE IEm-0h GRYE: wan<wale
Lo wollen) ' )

Ik liiw ai, dat’r kamt. FAIMASES L xBhbiev FUE: dat ... &
5o & dap) ‘

Ik wiitj ai, weer’s booget. FAUL{E# At EZRFEATHD M oy (R
¥ weer £2T wo)
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AR SR

Waat ma? St koost kaame. BlIL\ o L p RO, Bolob3R
T W GREE: wadste-wale ... Lc\ wollen; koost < koone ... T ¥
% konnen)

2. FEAHNAFE

FEAFMATNL dat (da. det) Th D RIES2, FI:

Dat tuit. ETW b GRIE: tuit—tuie tauen)

Dat snait. EZE2E 5 (GRI:: snaitesnaie schneien)

Dat rint. WS (FR{Y: rint<reene regneny

Dat luunt ham ai. FHIEP - ThIerS 7 (P : luunt—luune lohnen)

it deer (da. der) & LT H\ o\ ERIESSD, fil:

Deer wus iinjsen en kining. B 5 & & FEEA Wi

Deer wart ferteeld ...(... &) BB TW2D

Deer wart stid ...(...&) Ebhh T35

Deer san manschne, wat uler tuhiire. 7o ULTEH®2EZL 5 & LA
Tehbnbd

3. FA AT

Fi:EE /R
B £ 1 A% man min
2 AR dan din
3 ABR Bk san " sin
pei harn har
Gl san sin
# ¥ 1 AR tilisen {ilis
2 ANFR jarnge jarnge
3 AFR jare jare
W # 1 AR unken unk
2 A¥s junken junk

jarnge & jare %k 3T DFHREFCR T OORLD B, UL
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FERERNBEARAGRE : BB mIhs (b3 W EFo B L 5)
BRCHCDONRD, 150 L2kt Pk, BRTHVWSRD ERIE D,
By

man/dan 7¢ £ brouder brouderne
HBo/FEo W)
min/din 7 X siister
TO/BED Il (k)
min/din 75 & hiis
HBO/BDO K

min/din 7z &£ ({siisterne
(G

hiisinge

Dan stolj as meekliker as man. FOWTIEREDO LD LT 0 &2 Bt
PRV

Jarnge stoule san meekliker as ttis. B bOWTIXHizbD XY 3
ro R/ aalh 2%, NN TN '

ABWELIY, BRESECLFTEREGRAYH5, fi:

Dan griite sliingel! Z o< DjED |

Din stadkels foomen! b\ %34k T |

4. HBrRRELH
B (di (der) 1o E) W HHERMAZERIIS DA, =R -heer (e 5
Wik -deer(e) AT AZ L L TED (GRESS, 4

diheere/dideere stolj stoule
':@/ZETD W daheer/dadeer
]uheer/Judee_r scheew R : daheere/dadeere) scheewe
ZDIHD F~Tn - .
datheer/datdeer braif briiwe

ZD/[HD FiK

5. BERIN AT

a) ASPHEZOWCRThES, S5 huum (72, FEFFER),
huums (en) (72h o, FiE#) <R huumsen 5 ¥ B #/huums i - b
WEHRR TOBEED, wat (i) THD GRE 56, #:
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AR SCERITE

Huum heet dat sdid? 72hiZ 5 E oD TTh

Huum h#gst di sprafigen? #FHIEEHEHELLOTTH

Ma huum h#ist dii snadked? FHIFh EFELOTTHh

Huumsen hiin heet de ban? FEiX7ZH D RPBFELNZ DN DT H

Huums hiis as dat? 2 hix#h O F ¢35 — Huums bjarne san
dat?  ZhidiZhoFHieb T

Wat jeeft et tu nachtert? AZRIXMICTTH GRIE: et jeeft (.. 2 B
% es gibt, jeeft—jeewe geben) (ERiE 5T

b) ARWHEMNED L 5l Ot Fhicna, RGN huk (en) &R
E58) (X) (R{E: huken Bi:dH/huken Ltk - kBB L OEHD,
wat form) (E'®, ED X 57z was fir (an)), ht'n (A7) TH5H, H:

Huken hingst hagst dit kaaft? FRXEDOBEH- O T2 GRE::
hingst &, B da. hest)

Wat for’n hiangst haast dti ferkaaft? FIXEFA LB ERFTE oD TTH

Huk bésrder hifst tu ferkuupen? FLE AL A~AZ — %5 T5%D
T R bodder -3 x —, thif: Butter)

Wat for bodder hidst tu ferkuupen? [ L

RGBT H S AL hukendn (ED( X 570) A/b D, Z&,
B BR) ; hukeniinj (A4, Zoik - PPEEED; hinan (W74, BERE,
hiiniinj (72, &k - PEEBEE) L7b, Bi:

Hukenan (hiinan) mist liifst lise ? FiXL & D (B) AnSV i AT
T

¢) BEuRIALLWEEIE huk(en)! R : huken 1T B ¥EHEE /huk
A - FREERAS JOMERD LisB. B |

Huken toot! 7oA L\W5ERERZ 1 GRIEE: toot BRE, H3fk)

Huk g661 bodder! A tmEBWAA2—1255 1 GRUE: bddder %
—, ik Butter)
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6. BRI 4 7
a) A (B AL OBA

ERIH GRIEE : BIOKY  wat (R 59)

B huums (en) GRE : huumsen BYE#EH/ huums 40p: -
R Bk X O
L% GRE: wiER foon/ma (7 £)+huum (GRiE 60)

weer ... foon/ma (7z &) GR{E: foon ...l5 2T
von/ma ...\ o L x 1T mitd

By

di moon,
Bo A wat dat dinj heet

ji wiiset, (v 7 A\0%) Thkesie
oA wat ik sinj hiiw

dat bjarn, By (v 7 A7) Rz
Tk

wat dat dinj hitiwe

da bjarne, . ' (VI ANEZFH) HFR Aot

FElcs ‘ wat ik sinj h#iw
Ba (v s Az77) Ric

di moon, huumsen woin ik liinjd haaw 2% (Y 25 A /) BafDd
T2HBoA GRE: woin B, Bk Wagen) '

jtt waas, huums his ik kaaft hdsgw FA2% (v /RTA /) B Ho 103k
TA <FUE: hus 5, ik Haus)

dat bjarn, huums alerne stérwen san (¥ 7 F#t /) WEMNIE A 72 T it
GRE: alerne WBl, W Eltern)

da wiiste, huums maans tu siie faare (v 2 ExF /) g BT
WAHE L (RE: madns 3k, @I Mdnner—moon Mannd

di dring, wat ik en mark dinj hiaw B8 (Y JAE=) 1 =A 2 ZHT
T :

di moon, ma huum ik snadked hatw Fa2s (¥ 7 A 1) R LABEDOA
GRE: 48 ClEisi#ED
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LR SCFFHCER

(di moon, huum ik ma snaiked hdsw) AL GRE: $HTRIELAL
b hia D

Tk kan di mansche ai, weer jam foon snaike {(FRiE61). FALELDH
2 (VSN AT) B LTVDARED Il |

b) 4= RE: A OBE

ERHE GRUE: BRUE>  wat GRIE: BiE&BERT2BACLAVDD
Bk weerfoon, weer ... foon {GRi¥ 62)
GRIE: foon ...0 von)
L GREE: BB weer ... foon/ma 75 &
GREE: foon .22\ T von/ma ...l oL x T
mit)

-

dat hiis, wat deer it T W HBE

dat his, wat ik kaaft hadgw FAE - 12 F

dat hils, weer ik ji doér foon maidged hadw FAH (Y V& /) F7%
TFwto g8 GRIE: 3L dat 1XFRIED

Heer as di woin, weer’s ma kiimen san. & ZIZ{f(Z) 628 (V 2 HEF)
P TERERDD RE: s WAKHRAT 3 AR B LK ja OO,
B. IV. 1. f &)

7. RENRAL

REMNAFL huum (GRIE 63) (man, jemand) UL : BHRRY, 858
BB\ foljk (man, vgl. Volk) R : BRI &5, fi:

Huum wiitj uler, hit hi dat miijnt. FEREDOZ LHESE->THD
PN E - fo b igyy GRIE: huum $BFREY man)

Huum schal ham 8nj acht naame. K& 27 iF 5 A GRE:
huum BFEY many

Deer as uler huum ine. 7ZZhmRIZ\WIofed LA GRIE: huum
18RI jemand)
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Huum mtj et duch dinj heewe ! 72D FNE Lo T2 BT
(FRYE : huum EBIRY jemand)

Foljk sdit dat hi ai fali wis as. fHEBED D Z 5 Tlkin &5 5d
7 (AN L EE e T B) (REE: folik B man)

8. ZOMORAF GRE 64>

a) ark(en) T ZTh o (R arken B Bi¥tjark A i « b B30
arkenan ThEh I : BHEHD ; arkiin FhEh GRYE: 208 - ik
BID, B1:

arken mansche &D A% (BRIE: mansche A, B Menschd

ark foomen DL DT 4 (GR¥E: foomen iz, #ik: - itk wfr. faam\

ark hiis &5 GR{E: hits 5, EP]& Haus)

Dat wiitj arkenan. FIUXEENTHM - T 5B

HPEZEIC L Tk arks #BRWB 2 L4 55, f:

arks iir 484F; arks tooch 4&[H| ' v

b) suklen) D X 575 solch-, engl. such {FR}:: suken B ¥ B K/suk
o - PR JOEED ; stin [ so ein(e); sukendn FD X 57D
solch einer, engl. such a one (GRIE : B HED ; sukeniinj [ /S solch einels),
engl. such a one (GGRIE: L - B D ; stinan [8 £ so einer (R
FHUBED ; stniin] FZE so eine(s) UL Lotk - PHEBEED. #1:

suken win ZD X 57c7 1 v RiE: win v 1 v, B Weind

suk brutidj A -3 GREE: bruudy -%v, @ik Brooty

stin -moon/wiif/hils 7 5\~ 5 B D A (GR/E/F {FIE: moon HoOA (55),
B Mann; wiuf 3, ¥ engl. wife)

Sukenan/Stindn wal ik ninte ma tu douen heewe. FA 7 A & IXFAIL
s D Hite o

c) nan KA ...b (..78\) kein, engl. no SGRIE: BMBEHD ; niinj &
Kol (T5V) Reind), engl. mo CIRUE: Jof - drik B X OVAL, TR
15 28> ; niimen 7Ehd (.72 \) niemand, 1f:
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nan saldoot Foftd (..7c\y) CGRE: saldoot F=t, B Soldat)y

niinj scheew E¥OF —7 A% (L.7c\W) GREE: scheew T —~7 v, ik
vgl. Scheibe)

niinj hits EO%KD (..7a\) GRE: his K, fik Haus

niinj bdke ¥oAR L (.7 GRIE: boke &, #EH—bdk Buch)

Niimen koon ham wat liire 2h & A B2 bR \w»

néane mansche X T2 (..7e\) kein Mensch) DEBR GRIE: naane
R ORBETCLOAVbRIRG)

d) aal +XTo all- GREE: SHIGBHEED; ale [E alle GRiE: &
O ; ales TNToM ) alles G PPREREMTAED; altumaile ¥
N, o Lx i allzumal GRIE: BIFD, #1:

Asl man goue win as spiilen. FAD FZED Y 4 VX AWIThTLE-
7o GRE: win v 1 v, Bt Wein)

Aal sin schdip san dranged. HOFEIETNTE WY TH iz REE:
schiip £, ##H —schiip Schaf)

Aal dat giilj heet’r ferspaaled. B Y & T CEFEET > TLE - R R
B ogil] 4, P Ged)

Ale manschne monje starwe. ALY, BT L0THB, GRE:
manschne A, ##<mansche Mensch)

Dat as ales, wat ik hidw. THWNFAD L » TWBFTRTE

We san altumasle seenere. FA7obITE, FEATH B

e) hu HFT(D); sam [[A eng_l. some, {f:

Ik hadw hu sparie schin, ouers sam wijarn nuch ai dtitidj, as ik’s
apsoomeld. FAZTTORAEHNE Tz, L1, iz & SR AHELE
FRFATWInhoTe

f) foole % ¢ @ wviel; maning [/ manch, engl. many ; maningenan
%<, K& manch ei'ner GRIE . B¥EHD ; maningiin] @ manch eine(s)
GRIE: Lok - hEEED, O

Tk hadw foole giilj ttdanj. FESHO LR -7 FUE: gill] 4,
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bt Geld) .
Hu foole? — Sti foole. £DLBWE LT — DL HWE L TF

Hi heet maning boke lagsen. HIAZ A L FAL (R boke A,
B —bdk Buch) ‘

Hu maning bjarne hadst ? FEiLfi] A T 230 % B GRE: : bjarne F
t, ##<bjarn da. barn)>

Maningenén miinjt wuner, wat’r as. 5 ¥UFH T B ARIE T D WD
GRIE @ miijnt wuner 5 ¥ughT\% meint, wunder(s)>

V. # il
1. % 4

finj GIRYE: Zoi - Pk, By CRUE 65), an (T B

2 tou GRE:: Ltk - v, BRI, twHar GRI:: B>, twane (2u) zweit, vgl.
da. tvende {ERix 66>

3 trii GRE:: LM - i, B, tra B BMD, trane (2w) dritt, vgl. da.

trende
4 fjouer 18 oochtiin
5 fiier 19 niiiigentdin
6 seeks 20 twunti
7 soowen 30 dorti/dorti (GR¥E: HBER—ED
(GRiE 67)
8 oocht 40 fadrctiffjarti GRIE: §iZr—mn)
9 niifigen 50 fiifti
10 tiin 60 siisti
11 alwen . 70 sdéwenti
12 tweelew/tweelwen GGRIE : %7 —iay)>
13  tratdin 80 tachenti wfr. tachtich, ndl. tachtig
14 fjouertdin 90 n#idgenti
15 faftiin 100 hunert
16 seekstdin 1000 duusend
17 soowentiin 1000000 miljoon

DB 3 EFTORRE, BRI LERBROL XCENOERE S,
5 :
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an moon H 1A, B — iinj wliset Zz 1 A, Zi; iinj bjarn Jft1
N, ik

twidr maans 52 A — tou wiiste %t 2 A ; tou bjarne Fft2 A

tra maans 3 A — trii wiiste % 3 A, trii bjarne T3 A

(7z72L, di iine moon 1 AFJ5) © &, ju iin wiset 1 AFJH) O,
dat iin bjarn {GRiE 68> 1 AR T OF#h)

twane & trane WL AR DWT FUE: 2 AT, BAT, LWHIHE) DA
Huvbhn, fi:

Ja wjarn man ma en twane, trane kiimen, wat winj ja wilj titruchte ?
&) Blidlcn7c2, 3 ATR TR, Voltniikd520% )R
A5 GRE: ndl. met 2'n tweeén, drieén)

1978 4¢ « ntitigentiinhunert (3n) oochtins68wenti. neunzehnhundert-

achtundsiebzig

2. F #

1. di jarste 7. di soowente
2. di laadere vgl. engl. the latter {RE:: — 8. di oochte

}H&E@V [l 0B, oudre der andere 9. di niiligente
GRIE . ZBIR—DEED, tweed der zweite 10. di tiinte

GR¥E: Tt OFED 11. di alwte
3. di treede 12. di tweelewte
4. di fiirde 13. di tratdinste
5, di fiifte LAF ... ste
6. di seekste/siiste (FRIE: T —WHDD

FEGREIEATE H CEA 35, Fl:

di jarste (ddi) nj e moune A D{EHO A GRE:: dai A, Bk Tagd

en oudern een WOWE (FRIE: een W, Hik wfr. jiny

jii treed doochter =% H DK RFE: doochter IR, ik Tochter)

dat ouder hLitis aw e leeft sid ZZ MO~ F B OFK GRIE: his K, rpik
Haus, JE3XD ouer It ouder DEIE) - '
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WREEBZHTD L ECHRD LSS
1. fort jarst #E—iz (RyE: fort—for-dat)
2. fort ouder Hic

3. fort treed =i, 7o

3. & ¥
1/2 en huulew ein Halb
1/3 en treedepart engl. a third part (CUF[E#$), en treedendiilj ein Dritiel
en treesing ‘
1/4 en fiirdepart, en fiirdendiilj, en fiirding
1/8 en oochtepirt, en oochtendiilj
1 1/2 ouderhalwen anderthalb
2 1/2 treedhalwen vgl. zweieinhalb

3 1/2 fiirdhalwen vgl. dreieinhalb

4 #H B &

hii oofting ? (&£ ™ < 5 W), /hil maning tooch ? (ff[[E), L 5 R
WD L S E 2 B,

iinjsen (ERiFE 69> (iinj tooch) 1 Bl engl. once, vgl. einmal {iR{¥ : tooch
ml,

twaie (tou tooche) 2 |8l engl. twice, vgl. zweimal

traie (trii tooche) 3 [l engl. thrice, vgl. dreimal

fjouer tooche 48 vgl. viermal Fc &

i,

inkelt 1% da. enkelt

dsdwelt 2 1% da. dobbelt

trodwelt 3 % da. tredobbelt

VI. & ]
L BELHA
BECBHFLBEP T (d kL2 bDEV5, #i:
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HEERE R E A fradge KPR fragen GRIE: H17REFD—tu fridgen
SERIE 700 RIETL) zu fragen GRIE: 88 2 FEFD

w4 W fraag !

W EI ik fraag

da fraagest
hi/ji/hat fraaget
we/wat
jam/jat} fradge <ERIET2)
. ja »
B % ¥ ik fraaged

dii fradgedst

hifjii/hat fraaged

we/wat

jam/jat} fraageden

ja
WAL fradgen (d)
BEHF  fridged |
HAESE TS ik hddw fraaged 7o & (RE:: hddw habe —heewe haben)
BESTTH ik héi fradged 7o & GRE:: hii hatte— heewe haben)
ﬂiﬂ%ﬂ%l ik ward fraage 7 & <JUE: wird werde<—wirde werden)
SZ?;%TZ]? ik ward fradged heewe /g &
LTS 1 ik word/wil] fraage 7n & (RE:: word wiirde—warde
{ERIE 74> N

werden ; wilj wollte—wale wollen)
E2ESiA ik wérd/wﬁlj fraadged heewe 75 &
o)) 1 N 98 Ed fraaged warde (GR¥E: warde werden)
e ik ward fradged 75 & GRY: : ward werde—warde werden)
& =g ik word fradged 7 & (RE: : word wurde—warde werden)
WAESETIS ik ban fraaged worden 7x & (FUE : ban bin—weese sein)
&

a) -le, -le, -me, -ne {ERiE T5), -re, -we THKIBEE, it -e 2\EF
FHELFETIE, BOI VK e 23EB S, :
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filie $%<, $#£5 folgen — filit- folgt LI T — fulid folgte, gefolgt
IVRRG:

teele x5 zihlen — teelt — teeld

bjarsele 7 3 ¥ %% biirsten — bjarselt — bjarseld

klame (X ¥¥r klemmen — klamt — klamd

stamere b X% stammeln — stamert — stamerd

kine o T\ % kennen — kant ~— kand

hiire & hdoren — hiirt — hiird

tdiwe £pD nd. toven — taiwt {ERiE 76> — tdiwd

daie &% %, ET% nd. diegen — dait ) — daid

braue (& — ) LEEE T % brauen — braut — braud

roue {kis ruhen - rout — roud

tuie BT 5 tauen — tuit — tuid

b) -me B B\ ne BNTH (¢ DAL W ETIE, -em- B BHUNE -en-
LB ERHD CRETD, 4i:

bloosme fE238E <. da. blomstre — bloosemt — bloosemd
gadsme B VR T 5 gdhnen — gidsemt — gidsemd
rddgne 3% da. regne — riddgent — rddgend
sikne 7o E AL da. sukke — sikent — sikend
oiEL

wiirme BB 5 wérmen —  wiirmt —  wiirmd

¢) EEOFAITIE, BEFIL ()t &S0, BT &Mk IR
{e)d &35 GGRIETS, #:

fradge /=35 fragen — {fradiget — fraaged
filie $:<, #5 folgen — fiilit — falid
kéne 1> T\ % kennen — kint — kand

d) LROHANCH > TR L e\ BEALB R~ TER O ML E)
—ERCEDTRRLTH %,

2. WEALHH
BZE LB £ OBET T REATET 5 b0k 5, ROFIT RO
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THBEDNLADDOERNbrUE, BlLEes o & cx b GRIETY,

@l :
BB

5T

BEW

WE

B
A=y
WIESE T
BESET
R 1
KRB I
SME 1
S
FEYREAE R
WA
BE
BT
k&

3. R

=

JE

siinj FL5 sehen (P : 5 1 RE)
— tu silen {GRiE 80> zu sehen (GRIE: &2 REFY
siil (ERiE 815
ik sii
dii schuchst
hi/jii/hat schucht {FRii 82)

we/wat
jam/jat} siie
ja

ik séch

dii sachst
hi/jii/hat sach {ERi¥ 83>

we/wat
jam/jat} sadchen
ja

siien (d)

sinj (ERIE 84)

ik haiw sinj /g &

ik hii sinj /¢ &

ik ward siinj 7¢ &

ik ward s@nj heewe 7¢ &

ik word/wilj siinj 75 &

ik word/wilj sinj heewe 75 &
sinj warde

ik ward sdnj 7¢ &

ik word sinj 7r &

ik ban sinj woérden 7 &

i

a) WFRCIIZE20REANSA 1) e TEPHLLD GRIE: T, #£1
REFEIELD, 2) eln THHB LD GRE: DT, F2REFHEMELD,
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3 BROOHRWEO GRE: LT, B3RERLES, F:

% 1 ER W2TER AR

fradage 7o % fragen — fradgen — fraag
wunere Zi,%,i:éﬁifi!bﬁ‘é wundern — wunern — wuner

b) 5 LREREASEIAIC I BBFAS Db B, Pl GRIE: 51
REF (G 2 RRER) DI

siinj (silen) B % sehen; ftilinj (fouen) 8% da. f4, vgl. fangen; tliinj
(touen) ¥ 5 da. to It &

c) BIFREFIROBFDOECH LS

dére $ 2.C ... T % engl. dare; warde .72 A 5 werden (wird/wiirde);
koone ... T&% konnen; litje ...X% lassen; mooge IFir mégen;
mdtje .. LI RiuE e b 7o\ miissen, ... LT\ \>; schale ... 5XE S
sollen ; tére (FET)...T B HEL e\, (bloot(s) bloB/man & + L) ... L
LT TV wale Lo cwollen GRIE : B0 kaame (1334 & B
bhsd ‘

Ik dbr et ai wooge. FAlEHz CTFhELH 5 Ebi,ﬁbfib‘

Du koost ninte ftiinj. Fixfd b5 % 7ovy GRIE: koost—koone)

L#tj de heer al wider siinj! & = CEEED LT ]

» Mﬁistvme lise? FiF oz EnF & 75 @A GRIE: miist<—mooge;
lise leiden)

Mstj ik dat bk lilne ? Z DKL IIE D LTy GREE : mbtje—
mbtjey .

Hi schal ham tiitinj. fRixfEr T 76 7o\ (GREE : schal—
schale)

<Dt torst ‘as wider kaame. BiIFE - T i < TH s GREE : tdrste—
tore) .

We wan tuhiis kdfre. FA7-BIRFECFED 72 GREE . wan—wale)

Ja warde jam wunere. B IREZRCE >S5
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d) F2AREFLEMCHOLbID & GRIESS), F70id tulzu) IO
BhEE bliwe (bleiben), heewe (haben), hiire (horenm), siinj (sehen), kaame
(kommen) DB HD L xTHAVHRE, f:

Douen #n fouen hiire tuhuupe. % %2 b fit> GR#E : douen<—diitinj
% nd. doon, vgl. tun; fouen—ftitinj 4 5 3 da. fd, vgl. fangen; hiire
tuhuupe A \CEEN D D gehsren zusammeny

Heer as ninte tu hédlen. < & Cikfifd TE7g\y GREE: as ist—weese
sein ; haalen<haale & - T3R5, BNET 5 holen)

Ik bliw saten. FAlX T -7cE FTW5 GREE: satenesate T T
5 sitzen)y '

Dii hidst gbdj snasken. BlIf & THE 25 GRIE: hidst hast—heewe
haben ; snadken—snaake T 9 nd. snacken)

Ik hiir ham lagken. FACIZENE > MM 25 (FRiE: lasken—ladke
25 lachen)

Schuchst ham raznen? FHWIRE 2 AE>T B DR R 2 5 5 GRE:
schuchst siehst (du)—siin] R sehen; radnen<—raane 7% rennen)

Ju kamt luupen. <ERix 86) WicikkE- TRD GRE: kamt kommt—

kaame 3% kommen)

e) H3REHFL “tut+5 2ANEN Db b in DETHVWL RS R
HE 8T I
Dat as nint in ladk &)
\éitj tu lasken.
CHILENN T LTk A GRE : laake-ladken-1adk % 5 lachen)
an fou e dédr dam

Dat as ai lachtf
Ne d86r 83m tu fouen

FOFTEBHTDHDILE L Tk GRE: fulinjfouen—fou da. fé,vgl.
fangeny
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4. 8 ® #
a) weese sein GGRIEE: @47 wees ) (3R 88)
BAEK ik ban @ ik wus

dii bast ‘ dii wijarst
hi/jii/hat/dat as hi/jti/hat/dat wus
we/wat we/wat
jam/jat > san jam/jat ;  wijarn
ja ja

BESE T ik hidw widn (ik ban wiin) (GRix 89> 7o X
WESETI ik hidil widn (k wus widn) 7p 2
e &

b) heewe haben (FRit: 54T heew !> {FRix 90>

BEEF ik hadw BEF ik hai
dii h#gst dii hiist
hifjii/hat/dat heet hi/jii/hat/dat hai
we/wat we/wat
jam/jat} hidwe jam/jat » hiin
ja ja

BAEsE T ik hidw hiadj /s
BESETH ik hii hiadj 70 &
&

¢) warde werden (GRIE: 4 ward D GRIE 91D

|BAER ik ward AEW ik wsrd
) dii warst diit wordst
hi/jii/hat/dat wart hi/jii/hat/dat wosrd
we/wat we/wat
jam/jat} warde jam/jat} woérden
ja ja

BAEZTH ik ban worden 7¢ &
BEETH ik wus worden 7p &
e &
ZDODBBEHF, T/t koone, mooge, mbtie ik k D HBI (LB
D—ERCERL TH 5,
— 17—



LRI EHHOE

5. REAIRZ xR T 5 WAL (3 LOBEL) BE—EE

a) B3 ARMBETEYE CEMERR) OBRC t 235255,
FO -t R AR GRE: BED CbRichb, 6#1:

hi treet f7id 4z  (FRIE: treete—treese # &, iy treten) — dii treetst
i<

hi schiit i3> GR¥:: schilteschiitje B> schiefeny — dil schiitst

7-73L, hi sait 51X = 5 GRiE: sditseede F 5 sageny — dil siist
BEES '

b)3A%@%ﬁstf%b5%6mzkﬁ%ﬁﬁf%5 B :

hi last #5IXTE LA T\ 5 (GRIE: last—lise 5 L ¥s leiden) — du last
BRIELATYS '

hi mast f&bi%b%:;}aé GRYE : mast—mase 33,%%%:7}:15} dit mast
BRBEbEIRD :

c) L@@m&hih&#é%nu%@a%ﬁﬁfé HaBL—EE
CIREHL TRy, T, 747 7 Ny bEC— %%ﬁ?<ﬂ&%>

6 1/ 2) AER BRI mER o BEST
Hdse eet At in
% essen _ »
béage baaget bk baagen
(v i Ew) BE< backen (baaged)  (baaged)
bade - badet bdid | bin

te iy bitten

birje ‘ ’ " bircht btirch ‘ ' biirgen
BT bergen, IHET B |

beere bjart bjard - bjard
s da. bere; () k5T

befaile ' befeelt befalj - - befeelen

WaT 5 befehlen
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begeere begjart begjard - begjard
BRUDS begehren

bereese bereet bereet bereet
¥z 5, BETD bereiten

biidje bt buudj bin
B35 bieten

bine bant biin biinen
., &< binden

bite bat biitj ban
ety beiffen

bjarste bjarst burst bursten
WZi-+ % bersten

bladje bleet bleet ~ bleet
Wi+ 2 bluten '

bliwe blaft bliif blaawen
k¥ %D bleiben

bridje breet breet breet
Uia R % briiten

breege breecht brik © brasigen
W%, Zi>d brechen

briidje braat braat braat
IET % breiten

bringe briangt broocht broocht
o T bringen

diile diiljt diiljd diiljd

5B teilen

diirwe diirft dorw ddrwen
W=+ 5 darben

dooge ducht duuch didgen
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B30 taugen

dore 4 dort duurst duurst
»%T.. 55 engl. dare

driinke drankt drunk drunken
fRYr trinken

dranke drankt drangd drangd
BiZh5, BEh3¥5 da drukne

dreege ‘ dreecht drouch drisigen

WS tragen

R ¢ dringe drangt drangd drangd)
XLy dringen
driwe draft driif . draawen

BN T B treiben

dtitinj/douen CGRE: 1. douwd dai dinj
25 (T3, 525) 2. dadst PL. ddin
nd. doon, vgl. tun 3. deet

R : pl. doued
fddre fjart fjard fjard
HHTITL, #EL fihren
faare fart fard fard
7L, TR fahren ' (foor) (fagren)
fadje feet feet . feet
%5, BTH engl feed, vgl. fiittern
fale _ -falt feel feelen
%L 5 fallen ’
farke farkt furk ftirken
(FLE) 2RBFETHEDLHT S engl. fork
fergtlje (fergeele) fergeelt fergeeld fergeeld

& Ay FRT 5 vergolden
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ferjeese ferjeet
S5 vergessen
ferliise ferltist

425 verlieren. nd. verlesen

fertriitje fertritit
. REHRARE ST B verdriefen

fine fant

R % finden

fleete » fleetet

Bind, BT da. flytte

fliinj/fliien flucht

e fliegen

fliitje fliit

W % flieflen

fniise fntist

L L#» AT 5 niesen, vgl da. fnyse

(fniiset)
freese freet
WO DORENRD, ([@hH) B % fressen
friise frist
% b frieren, nd. fresen
ftitinj/fouen R 1. fou
8% da. fa, 2. faist) -
vgl. fangen 3. fait

GRE: 2l foue)
giitje - glit
EL giefen
glide : glat

T3 gleiten

—121 —

&y

ferjatj

ferlutis

fertritiitj

fiin

fleet

fluuch

fltitit]

fntitis

(fniised)

fratj

friidis

fiing

giilitj

gliidj

ferjin
ferldssen
fertrin
funen
fleet
fladgen
ﬂin
fn#isen

(fniised)

frin
fradsen

fiingen



LRI AR EE

nise nast niis gnaasen
g g g

3% da. gnide

graie grait graid graid
(EREREMN) KD, DU engl. grow : (grinj)
greewe greeft grouf griaiwen
i5 graben

gripe grapt griip gram

iy greifen

griine griint griin(d) griinen
@BhIx) 0K, BT 5 engl grind
gunge’ gungt ging gingen

11 gehen, isl. ganga

haue haut houf houen
75 &%, fot < hauen (haud) (haud)
heele heelt hilj heelen
(&4 hehlen '

heelpe ‘ heelpt hiilp hiilpen

BhiF % helfen
GRIE : heewe BH B. VI. 4. b 2>

hiinje hant hand hand
fo ‘Z> da. hende

hiitje hat hitj hitjen
(‘heien’) ...&\ 3K TH 5B, BHTH

hiitje hiit hiit hiit
(‘heizen’) BHET %, #7125

hinge hangt hangd héngd
BT % hdngen

hunge hungt hiing hiingen

o T\ % hdngen
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htitilje Cent halt hiil : hilen -
#> halien
iinje ant and and

Wb, 2% enden

iirwe (drwe) arewt ot Arewd arewd
FF Rk erben
jeewe jeeft jaif jidwen

(FREBC L2 E®) 5, (5 v7Da—F&T-TC) D ; et jeeft FHET S
vgl. es gibt o
jooge (ERix 93> : jucht. - luuch lasgen

"5 Z %R0l ligen s .
kaame (GRix 94) _ 1. kam kdm kiimen
% kommen S (RE: @4 kam D
ndl. komen CERE - 2. kamst) -

3. kamt
{RiE: pl. kaame) ‘
kasdre kjart kjard =~ ... - kjard

(EC) 17< da. kgre. vgl. kehren

kiime , kamt . . kamd - kamd
(B#) & v kdmmen :

klinge klangt . . klangd. . . klangd -
&% klingen

kneese kneet knatj. . . . knin
5 kneten L (kneeset) (kneesed)

kneete kneet kneet - -kneet
%4 knoten (kneetet) (kneeted) " (kneeted)
knipe knapt kniip - - - knim -
Db, PELr kneifen

koone GRyE:: 1. koon) - k&6 - koot
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T X% konnen 2. koost Pl kddn
3. koon
(BR{E: : pl. koone)
kriipe krtipt kruup

115 engl. creep, vgl. kriechen

kringe krangt krangd
ML

krumpe krumpt krtimp
WEte, Bhhnin D krumpfen, krimmen

kuupe kaaft kaaft
B 5 kaufen

lade - lait (1&it) lai
Eﬁt:}oo T\ % liegen, engl. lie Pl 1gin
l4atie leet leet

L XB B lassen, (SFFbE) BB, OXDLCRXD
leede 1git _ ldid

¥etox B legen, engl. lay

leefte leeft luft
HBHe T da. lifte, vgl. liften (leefted)
leese leest 16is-
£ %, Tity lesen; Fis laden

liine liinjt liinjd
BT, 0 % lehen

linge langt langd
Fa2oiET, B langen ‘

lise last liis
ELYs, WMz 5 leiden

luupe ' lapt lip
iE Z) s 7% < laufen )
— 124 —

krim

krangd

krumpen

kaaft

leet
14id
luften
(leefted)

ldtsen

liinjd

. langd

laasen

lim



7y orEe—Yv7hE Q)
mitje : meet meet meet
45, it da. mgde, engl. meet; P75 messen
meere mjart mjai'd mjard

2 ver-mehren

miine GRIE : 1. miinj miinjd miinjd
H 5 meinen 2. miinjst)
3. miinjt

{ERy:: pl. miined
{ER#E : miise Ml 5 meiden mast maasd maasen)

minge - méngt méangd mangd

BE D mengen; 125 5

mooge 1. mai maa maat
IF¥s mogen 2. m#sst Pl. maan

3. mii

GR¥E : pl. mooge)

mbtje GRE : 1. mét)d moost {FRiF 95> moost
L LslniEs b i 2. mdist (ERyE . pl. moosten)
miissen; ... T\ 3. mot)

pl. ménje
naame 1. nam nlim nlimen

GRI:: W4 nam D

¥ % nehmen; BfRT %5  (GR¥EE: 2. namst)

3. namt
(ERY: pl. naame)
neere njart njard : njard
#E5, BT5H ndhren
niitje niit atitj _ nin

ZET 5, BTy geniefen, da. nyde

énjstringe strangt Onj strangd 8nj Snjstrangd



KIE XD anstrengen
prise

(3%, preisen

radne

&5 _rennen; KB rinnen
ragre (GRiE 96)

i B, Wasd rihren
radje

e+ 5 raten

Ry reene

TR\EE S regnen

ride ;|

B TIT L reiten: .
ringe

() "B 5 da. ringe

(R« ringe
BB 5% ringen
riwe

2 < da. rive, vgl. reiben
sike.

3 suchen

sianke

Wty sinken

sate

Th T\ % sitzen
CREE : schaafe
BI&T % schaffen
schale

L BNER

!

CERE

LRI IBATE

prast

(priset)

rant

jart

reet

rint

rat

rdngt

ringt

raft

seecht

sankt

sat o

schaaft

. schal) (GR#&:

. schast
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priis . -

{(prised) '

rand - -

jard

reet

rind

riidj

riangd

rangd

riif

soocht

(seecht)

sunk

s&tj

schuf

1. sch6lj)

2. schoist

prédsen
(prised) -

rand

- jard

reet
rind)
ran
.r‘aingd
rangd) -
raawen

soocht:

(seecht)

- sunken

sin

schigm)

schaljt -



7V TEe~Y) v IrHE Q)

sollen; ... 71255 3. schal
engl. shall pl. schan
scheelwe scheelewt

>

T2 5 da. skelve.

{ER¥ : scheene schiint
¥, ... bLL R 2% scheinen
scheere skjart

(4 7C) Y5, M3 da. skere, vgl. scheren

schiinj/schaien schait
W= B ge-schehen . {ERf:: pl. schaied
schiinje schant
3 schdnden

schiise : schat
BT scheiden

schiitje schiit
B> schieflen

schite schat
5 A% T 5 scheiflen

schride schrat
ot AL, Hhtr schreiten

schriwe schraft

2L schreiben

schrumpe schrumpet
fate, L7eU'% schrumpfen
schunge schungt

B> singen

schiiwe , schiift
# schieben, nd. schuven

seede CGR¥E:: 1. seed)
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3. schdlj

PL. schénj

schiilw

schind

skjard

schaid

schand

schiitj

schiitit]

schiitj

schriidj -

schriif

schrump

sling

schuuf

sdd

schiilwen
schind)
skjard
schaid
(schinj)
sche"lnd :
schaas
schin
schan
schran
schraawen
schrumpen
slingen

schigwen

-sdid



JERICE AT

5 sagen, 2. siist pl. siin
wfr. sizze 3. sdit

R . pl. seede)
GRIE : seete seet seet seet)
B, ThHhoesd sezen
siinj/siien GRE 1. sil © said said
(‘sden’) fE& ¥ < 2. saist) (sdnj)

3. sait

CGRIE : pl. siied
siinj/siien GREE: 1. osii sach sinj
(‘sehen’) R 3% 2. schuchst)

3. schucht

GR¥EE: pl. siie)

siinje sant sand " sand
#5 senden

sldipe sleept slaip sldipen
IE % schlafen

slanke slankt slunk slunken

A =ty schlingen
slide slat sliidj slan

%% engl. slide

slinge slangt slangd slangd
ExDF 5 schlingen

slipe : slapt sliip slim
B & schieifen

slite slat sliitj slan
{'schleiflen’) %5, L %

slite  slit sliitit] slin

(‘schlieBen’) FAL %, ¥z %
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L7V orEe—y v/ HE Q)

sliitinj/slouen sloit
tete &, ¥ schlagen
smeere “ smjart

x5 schmieren

smite smat
BT % schmeiffen
smulte smultet

B %, Bt schinelzen

snitje _ sneet
Bt schneuzen

snise v snast
Y13 schneiden

sniiwe sniift

B EA T schimauben

spane spant
(h&) #5i & spinnen
spile spalt

ZET, ZiEh % da. spilde, engl. spill
splite splat

slouf

smjard

smiitj

smult

(smulted)

sneet

sniis

snuuf

spun

spiil

spliitj

CEINn %, BUT A nd. splieten, engl, split, vgl. spalten

spranke sprankt
k%) &L, B (be)sprengen

spreege spreecht
69~ sprechen

spriidje spraat
¥ X8 5T da. sprede, vgl. spreizen
springe sprangt

kb springen
stirwe steerft
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spriangd

sprik

spradt

spriing

storw

sloin

smjard

sman

smulten

(smulted)

sneet

snaasen

snddwen

spunen

spiilen

splan

spranged

spradgen

spraét

spriingen

storwen



FEM sterben
steege
(‘stechen’) -3

steege

('steigen’) DIF 5, BbH 5

steele

Wty stehlen
stiitje

22 ¢ stoflen
stjunke

B stinken
stdnje

3 T\ B stehen
stride

5 streiten

strike

1o C5h, W< streichen

stliwe
FeO S B stieben

silipe

LRI

steecht

steecht

steelt

staat

stjunkt

stoont

strat

strakt

stiift

slipt

DENSIKTy, (S K saufen

sweege
1CF 5 schweigen
sweere

25 schwiren

swine

Mz %, 8% % schwinden

GRIE : swinge

sweecht

swjart

swant

swangt

@5, 1Y BT schwingen
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.

stils

stdich

stiink

sto0

stO6n

striidj

striik

stuuf

suup

swouch

(swiich)

swjard

swiin

swiing

stddgen

stddgen

steelen

staat

stiinken

stiinjen

sfran

strddgen

stddwen

sim

swidgen

swiard

(swjarn)

swiinen

swiingen)



k7 vorEe—YsHE Q)

swise swast
BT da. svide

tanke tankt
%% % denken

téntje tanjt
Bh b dinken

teere tjart
Fa 5, ol 3 zehren

tiinj/tiien tjucht

31 ziehen

tiinje tant
(kD)2 L, (K&)DIT% zinden

tiitje tiit
ML da. tude

tjarsche tjarscht
T % dreschen

tore- : tort

swiis
toocht
toocht
tjard
tuuch
ténd‘
tiitit]
tursch

tuurst

HBEET) T HREN I (21 L LE 2T

treese treet

H <, MY treten

triinje trant
Gh#) %<

tline tiint
Hbls, Bhb

tiitinj/touen twoit
5 da. to

tweene twant

&%) L A% da. tvinde
twinge twangt
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tratj

trand

tiin (d)

touf

(twoid)

twiin

twiing

swaasen

toocht

toocht

tjard

tddgen

tand

tin

turschen

tuurst

trin

trand

tiinen

twoin

twiinen

twiingen



JERE R

HR\~ 5. zwingen (twingt)
twite twat twiit] twan
s, 035
waase - L wiit wust wust
Mo T 2. wiist
wissen 3. wiitj

Pl wiise
wakse wélkset - witks wiiksen
I 5 wachsen
wale GREE: 10 wald  GREE: 1. wild " wiljt
Lo 2. wiit 2. wiist
wollen 3. wal 3. wilj

pl. wan Pl. winj

GREE: warde BijlE B. VI 4. ¢ &8>
witje weet weet weet

3 da. vede

weege weecht wouch wiigen
LOBEINHD, BEXMD wiegen
weere wijart wiard wijard -

WB 5 wehren
(RIE: weese HTH B. VI 4. a &)

weewe weeft wiil wiiwen
W5, Wiy weben (wouf)

wiinje wént wand wand
BET, @5 wenden

wiirwe : wiirft wiirw wiirwen
FIETDH werben; B\ i 5

wine want wiln wiinen

E X5 winden
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L7y orEe—rrEFs 1)

wringe

Lg% wringen
wrise

9% da. vride

wude

(Kods) B TE S waten

wune (wane)

B2, HB1ET 5 gewinnen

X & B E
articulus
substantivum
genus masculinum
— femininum
— neutrum
casus nominativus
-— genitivus
— dativus
— accusativus
numerus singularis
— pluralis
— dualis
adjectivum
adverbium
gradus positivus
—  comparativus
—  superlativus
pronomen

pronomen personale

wrangt wrangd

wrast wriis
wudet wiid

want wiin

sldchtuurd
noomeuurd

hisldacht

. juslicht

datsldcht
fal

=

[ -
3. —

4

iinjtal

mortal

toutal

baiuurd
amstindsuurd

1. grood

2. —

stdgsuurd
persddnlik stagsuurd
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wrangd
wraasen
wiiden
wiinen
b B
% A
% iz
£ o
B 14
x i
=2 %
& %
st i
¥ % 5
| in
K 4
BB
k&
T £ =

A AR 4 5



- impersonale
— possessivum
— demonstrativum
— interrogativum
— relativum
— indefinitum
numerale
cardinalia
. ordinalia
verbum
activum
passivum

modus infinitivus

—  imperativus
praesens participium
perfectum participium
praesens
praeteritum
plusquamperfectum
futurum T

—_ I
conditionalis T

— I

praepositio

conjunctio

JERICHHRAOEE

iinpersddnl. stifisuurd
ginduumsuurd
haanewisen stissuurd
fradgeuurd
tubdidgwisen stdfisuurd
tinbestimd stddsuurd
taluurd
griintéle
ordningstale
tiduurd
douform
liseform
griinform
befagdiform
madeuurd ntitid
madeuurd jiitid
niitid
jutid
foorniitid
tukamst
foortukamst
betingform I

— I
ferhiiiiljuurd

bineuurd
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=R

D

2)

7V TEe—~) v IHE ()

E
AXTEL XD REFORIOMSIEMECL Th55, ED (tense)itz (lax) ©
RNITLEETH S, <bLAERTRNS,
ks, ¥4 YEEEBR-T, &0 SREEAEOTICEMMAEE ) khxyv, Zhik
47V &£k, PR, W7 VY THTLARETH D, FRREI B OBHET T & Hk
LCRESh, FORRSTRHIEL ), SHOTSEMEMET 52 225 s0 bk
HL T2,
He~Y v/ HE (OM) EfEE— Y ¥ 7 HE (WM) OEWZOWTIEEERTHT S
Y, RICBIRT BREMIGEC & LTRRDANBIFDIS (Sjolin et al. 1988:
VII, J6rgensen. 19782: fooruurd £R),
i) OM a — WM & (ch, k, g D). fl:

lacht — liacht g\, fEBi7s leichs

mag — mig F R

- mak — mik I8 Miicke

ii) OM aa — WM 44 (g DA Fi:

praagele — pradgele fite, ¥ 7 F 735 prickeln

taag — tddg YV Y¥ F I N

waag — wiidg 18 Woche
iii) OM ai — WM 4 (nk, ng DHif). Hi:

ainkelt — #nkelt {Hx D nd. enkelt

haingst — hingst & da. hest, vgl. Hengst

slainke — slinke MRAZ Z¥p; ZHEX DB schlingen
iv) OM 6i —WM au (f, ch D). #:

ploif — plauf (BHAD) 3% Prlug
Fio, 1) KBELC OM 4 — WM i k73303 bDX5CTHb, f:

bringe — bringe - T\~ bringen

springe — springe (¥t % springen

twinge — twinge i\ % zwingen

hinge — hinge i} % hidngen

Snjstringe — Onjstringe BRE X% anstrengen

slinge — slinge %% D15 schlingen

wringe — wringe LIF5 wringen
ZD5h, BHOZ2OHFHITE L BAEN 3 ATRBELT i) Kf-> ThD L 5 ik
BEOILBLRT,

briinge : braingt — bringe: bringt

springe: spraingt — springe: springt

twinge : twaingt — twinge: twingt

—135—



3

=

4

)

5) &

JERICEETHOE

ek, B [HeE—Y) v/ FEOWBEBE M AL T2F i %] (“san da

weestermooringer forme onj klamere tufgiged”, S.5) & H52%, ZhikBLH

CEETH D,

7 (a8) X0 8 (ad) DI 5 BWEMBELIVE, Tok, ACRBINRTW2 IS,

He—Y v/ HERIL 8 (@) OFENTRE L Ty GUE22R),

T (B LOT 7€V }) EDATBIEER G OMZET T o 2AEDTE AR

EwmTRT,

) =~ )y PHERE2RTFEMEB LR TR T, Fib ¥ 14 YRR boh 5 WS
m [pfl, [ts], [tf] A¥e\e —F, AT L5 X 5 0 bFEd], (o],
[nd), [, (kil) BWEET S GRIEL BB, LORPOTEILF 4 Yk L ZEREE
TH%bo

i) 7oy MERETHD, BEDT 7Y M\, F4 VEEEFERK, 525
H1IFHTT 7 2V FPAEND,

iif) mﬁ%fﬁibi—iﬁ7 YO TERL Ty FBETELY, FAVELERC, T/

v+ OHBEEHOERY (Anlaut) THROWEE L H 5 (pbl [t kM), %,
sk (Auslaut) €3 503 BREEH, ThIBERI L, ThILZWL T,
BERSE I ORCESRFTH S (b, [d], [,

iv) [FER|REET ch OFEL ¥ 4 VEBL AHRORTCRR D, Tiobbh, KONHERFORT
I EEREEY 1], TOMOBSIEDBMERELEE [¢] Lind, &05,
MRS ieTR—E%th5 & R $h 3 (Walker (1990: 11) TiX
Jol Tois, FEFUEEREE [h] 1x N4 VEEEARL HOBERTHD.

v) [EBECr 0T YA VELEAE S05WESDLLE ] THB, L, &
FLFELOHVE, BIUEEOROFERE (Auslaut) cirEEL o] T35,
Teds, EHOWITE, BEE (Anlaut) O tr- 1T D v ORFLMAERELEE
[r] Thh, Tihbb, t OIS TEEBTCZRINIHAEIP - D @D
BENT, BESLUIr OIRFEBT 5. Lt T, fok 4% trou GRE
Treue) st tr OFML, JFEO trout LklF 2 tr OFRTIIV .

vi) EBBWET]OTEF 4 YELAHECHDS P21 TH2.

e (Auslaut) @ 1j- U], nj- [0d] kdkbhoodh s (Walker 1990: 11 £2R),

F4, ki[ld] 3FCHD. Baver (1925: 23) i3 dkj (HE vel. da. ¢g), bikj (77

Buche, 7+ ORTIE- B 7 2 Beuche), sikj R Suche) O 3FE LR

Bl E BT S, FH OFER Sjolin et al. (1988: 202) Tk sik(j) L LT

BHINTWD, BEF (Anlaut) & LT, kjarl (OBoA Kerl; @, (74>

#ED) BH, B L FOTRESE (@DOFEERMD « kiarle, kjarlet/kjarli, kjarne,

kjartling, kjause, kjortel) FhiT tjause (B OEPETHD kjause, Thic

kadre (@O W) 7 da. kore) OZLRHY kjart (BIFETY), kjard GREFW, BES
=) cHbh b, (Siolin et al. 1988: 128 £, 22R), Walker (1980 a), Walker (1990 :
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6)

8)

7 Vo7~V IHE )

11) cid, [kl BFHRE L TRDLR TR,

2bi, FHEE (Anlaut) O 1- DBFULE S B e\, BEFEO di- 0 BN 2E
(djise BIT 5, deuten; djusi FZlic) LaBdHibicvss —F, EHEED nj ©
RElE Lo Rbh, BUCEHRED tj- @ﬂa@]biﬂﬁ 5, Bauer (1925: 20)
I, V] O 1925 FE DR T LR 7oL 2R ED 3551 X »C, EHR
BELTAREFIA TS, Tk, o [+ oEEchHY, F0%,
i1 w2t '

jacht afr. liacht ¥ Licht, wir. Ljocht [ljoxt], vel. sv. bljus
AXLDEROBTAZEIFCH S jooge (afr. liaga 5 FHa>< ligen, vgl. sv. ljuga)
DEAL B 2BEEOLEL, Shic ko THBETE 2 (7o, radre @R 5, B
By rithren) DL RSB GRIER2 D 1. ii.):

jooge (afr. ia) liigen — jucht (afr. iu) (er) ligt — luuch (afr. a) (ich) log —
ladgen (afr. e) gelogen :

T3 AEliy, WOERFOM C© kI>s] (2~ ) v 7 HE TR E 5 [s]
([s1-+[1>[11) e ZE, #i: hd. Kirche—engl. church— moor. schork) & X O%[g]l>
[d3l/l] (Id3] tke — v ¥ 7 HECE 2 51 [d] w2k, #: hd. liegen — wir. lizze
— moor. lade; [j] #]: hd. gestern — engl. yester-day — moor. dn-jérsne) &
7o DR & KB OB & (Palatalisierung) ERFIF 570, Bt (Mouillierung)
EWPEND L0 B D, BHRANTIE -ik 72\ L -d OFfT L n, d, t, (k) s b BB
7eb @ (B latj afr. ik /NE\s 5 honj afr. hand ) 7e &, JETERBAELD
% (Bauer 1925: 87-91 £2f7),

FEEAE (Anlaut) © s 13485 [s], 2R (Inlaut) @ s VR4EFE [s] HB\ITEE [2,
AR (Auslaut) © s 13467 [s] H2\ITEE [z,

ROTH B, ROBD s (LFFHCH D2, &5 [s] Th5,

wase—was TN 7s ge-wif, da. vis (Sjolin/Walker 1986: {J 2)

pase L 5% pissen (Walker/Wilts. 19802: 15)

wiiset ZZDO A (Bauer 1925: 76)

ZOEENLTHE, YA VELFAREL, s—Y Y IrHERd [ &= 3% (Obstruent)
HRERE (FHCEE, Auslaut) “Cﬂ':?gfb”féiﬁﬁﬂ (Auslautverhartung) BHBHLH
RN EERZTS (B. 1L 3. £ o kit 5 [fl~[w] S03c8d 2 E, §): dat braif —
da briiwe FiK), LvL, A IIL 3. b. bbb X oK, T~ v /KT
PR 27 {5 Isl~[2] (BBt [fl~[w] %) OiBIER BT E 0,
DT ERRDBNHINS RS TH B, Hl:

lees [s] 7 — 5 — (B E D HAL) — lees [2] Fhik) B e (ich) lese (Sjslin/Walker
1986 U 2)

e, B. 111 5. (3R 37 4, 2R) THRRBNTVAPEFOERICRIT 5 BRE
DIMFBFEOTEL DT ERFELTHS, fl:
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JERICHARHEL

sntitis [s] ¥5¥27% ORFEDER) — snuus [z] FE REREOTER)
=~ v S HECEREEY OEBLOBAR L & 21k, ROEFRNARFRCOIK
ML T\ % (Bauer 1925: 24-26 &%),
0) HETRET L R RS 0 E B CHI R R T Lo o> TORFF M O
[2] DEINMEFRLL Tlal, i
riis J& Reise; rous »57 Rose; smaas $EATH Schmiede
i) HOTOEREOHTHL LI [2] OFSERETHRIh T2, 4
lads JB\V> engl. late; dds (BAlL) BB (ich) esse (—Hise B35 essen)
BED [s)[z] OFE, AROEEELRTES [sVBF 2] OREOTE, HHE
e (6] [0] ORFD 7 H 20 WHRAPHCHEL TRAL b D TH S
(Bauer 1925: 24-26 &E), 4 H, [0/[0] OF I L TH-> Tvigl, ok, Walker
(1980: 60) i XiuE, V¥ b RIVAN (Lindholm; e~ Y v 7/ HEOHIE) < [0]
DEFH 1970 ERCBE IR L5, 1) ZIXASE © [z] ©F (rdis; rous) &2 T
o [0] O (afr. d; smaas) OFHNHTULEH, i) KIXHDTD [8] »FF (afr.
t>d) P RHTULE D,
ko LidloEEFCOWTL V2 D,
EREEE [f)w] oW, EBEREf [f], wwlk BEHT5, HEREREL
AEOEELLEZEEh % (Baver 1925: 24-26 £R):
) RS LI R LR T [wl, #l: dow ~F Taube
i) 2O TOEREOBESLHIICERED [wl, #l: hoow #tA Hoffnung, da.
hab
ARk L5 7’4:1?]27 Bohd,
bliwe bleiben & ¥ % 5 — bliw (ich) bleibe — bliif (ich) blieb — bliifen (wir)
blieben — blaawen geblieben
Liif I X 7 lieb (BUBAMEOER) — liiw A (R AEOHER), BA Geliebte ruuf,
Pl ruuwe X 9 HRO2E, F — ruuw JRHEORE
ek, MEEBEEOSSLRRAY, BEST ] oG 5. f: fdader H
% Feder — wiider K& Wetler
BRGHTEIC D\ T b Bk E TOEBoRANT eV EEE B, H5EE Dt ki 1),
HEEE Db, d, g; di LBEST D, #:
op .0 T auf; heelp B Hilfe; huup 8§ % ho 7o il Haufen — neeb {Hi¥
L da. neb; krab %Y % = Krebs, da. krabbe; weeb 4 Ge-webe, da. vev
wit B\ weif — wid JA\ weit
mik # X — mig I Micke
(ik) it FaL) Dse L — riddj Fru> ror
DX, =YY IHERILFEAVEE, ATV, A7 YV TREV oA
V= v B R BN A EREE TS Lo [HAL EEAEL TR,
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9

10

=

=

7V o7~V 2kE Q)

RN, ¥4 YECIRTCledhE ¥ 4 Y8 (Mittelhochdeutsch, 1050-1350), #
7 ¥ FEETIEH A ¥ v #55 (Oudnederlands, 1200 45 L#) bcbi%bﬁjﬁiﬁﬁiﬂ\iiﬁ%
bivTk D (Goossens 1974: 65 £R), S H ECHV TV B, —F, 7 ) U7
LEREETOEFLOBENRD o fo &\ 5 AT, Sjolin (1969 : 28) mif%ﬁﬁaﬁ
CRHII STV, Ffe, TV ) 9 TRECI OHEEHANE Lic o 1k 20 iy
2 THHDI & EWvhb T3 (Tiersma 1985: 30 £R), —ifc 7 U ¥ 7EECIL
EARECHERMEFEORMEI bzl vz Xy,

AXEDHD X5 IEEEOBEORLILEREIET, k79 v 7TERNE R -0 &
HEETh T2 (Sjolin 1969: 28 BR), T IULFEEMNLHRSICE K E ), SHER
RIE L TREE L Ish > oo TRIIRATRORETY (B. 11 3. £. £8) K81} KD
B

di krich §k4+ der Krieg — da kreege

dat schap it das Schiff — da schaawe

dat spat §g der Spief — da spaase

HDVCIITEEFADELF (B. 1L 5. £R) KRBT 5%ROH)

fuuch L7 — fuuge

riich #\> rauh — rodge

D LS, JEETE L R EEEY L P8EE 0 2248 (cl~[xl/gl, pl/w], [tV %
ATHELEEND,

Fe, DEDZEnD, [s] & [2] OFoRNEEECKR I T DRl
THHEBbID (F4 VETELECE T T [s1 D% ss, B EBEMTTND),
FTCLT v <~ 7 DEFEFE S 2 7 (Rasmus Rask (1787-1832)) 11, Bendsen (1860)
(RPIDERIL 1824 FITE B S o Toleht, HIEDFERC BAT) DEFCHES-
Ce— Y ¥ FHECEERMZ, [s/ & 2/ OBXIEBEL L Ts & 2 BEST DR
FEL TV, ChIZIEWT B4 = VY ¥y OREIIESNTH S, Intresant
as uk, dat hi GR¥EE: 5 X 7 %89 da foneeme /s/ &@n /z] titenouderhalt- dsor
da tiikne s an 2. (Jrgensen 1979 : 103)

BRI An (wfr. en, ndl. en) 1L ¥ 4 Y3E® und 12, unti 1% ¥ 4 vEED oder I
FNTRHIGT B Tods, er, ooder 4, F 14 VEED oder DBk,

4 HTL for/ffoor &\ 5 IEEE FORMEZET, & 4ic for 22, Sjslin et al.
(1988) ik foor L3 EEF LA, b b & ¥4 VED fir & vor WEERTH
Do Tok, ATV FETLHEZILLSDS voor #2745, .. OFific] (F4 YEED vor)
EWV A EBR AR BB AR vobr &35, LT, ANehbibi s foor (D) @
P B BT S H I for (1) 2035,

11) 57 Y ¥ TEE T (utrum) & &Pk (neutrum) O 2 DI,
12) XEEORFINERTRI N 5 D KA 2 (tou Bk ; twaar 20k « thjg) & 3

(trii 55k 5 tra Zobk - pik) KRB WS, V. 1 B,

— 139 —



13)

14)

15)

16)
17)
18)
19)

20)
21)

92)

JeR TR

T & MR O T EASE, BRSO TH S, 2%, [TORBD E Z
Are] LR (deiktisch) Lo\ B41E tu di slachter &I EAV-S, &
72, AR, BILOLOULBLVHE, BEORE - LHRICOW TR DI
WL, BMVTRERAT B RM05D, b b LB > TO AR EEIRT, ok
z2it, FKELARTOWTIEFR AR e san, e moune *HEVIE A2 D, HY
DERNLRECDOWTIEFRER e wiif 7eu L e moon D X 5 MM EZBV%,
LicdinT, 525 e moon kamt &\ xi¥ [BOXHNF] EWV5EHRTHD,
di moon kamt &\ 2 4, %%kiL“CL\Z)%O}\iﬁEEﬁJ EW S BRTH D,
LL, B 0BV Tz oR HlixEbio2dh b, KA 2WTh ji san,
di moune *E3@EMICHD (Walker 1980 b: 26 f.; Walker 1990: 25 £2[H), 7«
B, 67 VY TEOBHEAIERECEERIT 27— < THD, {bLVHEL
LTREDFECHDH7 =~ v 75 (fering) koW THEZEL 7o Ebert (1971) 23
55,

*5nj e uugene; *bai e uure; *aw e eekeref(IED THH I LICER (2L, &
ETREIho055), 2D, &2 CEEHRAEERAIEEL T2,
REEANTEETL Lo,

fods, GO Ltk an (Bik)iing (& - k) oRKFIRH S (B. V. L. &), %
tr, BHETE (kein) b Z ORI M H Y, nan (BrE¥EE)Yniing (it - B
TR Lin (B IV. 8. C.&R), 2%, BENCIFEEEHETEERADR
ER T, BEGROBREN THEHZ Linb,

Bendsen (1860: 116) (¥, NEEFANIBET an, Lk IOHHETen & 72 % 25,
FELLULELE n LIBONRSDITHDL EIMNT D, &AM, HBEFHO
103206 <~ ¢ an (BH:Yiin} RXCE ijn) &b 2 ENEBENRTED, P 2
CNERES & IIEGE D, Bauer (1925: 109 L) ik D L5 ipsgbikinl, 4O
WEELTHD, ’

B F 4 YEERA 5 v FRETIRLE,

Jorgensen (19782: 29), Sjolin et al. (1988 : 63) -Tixrpi4: (dat fadisem),

Sjolin et al. (1988: 251) -Tikrpi: (dat ttinelse),

Sjslin et al. (1988: 43) —cix4cfk (jii daasihiid), BEMRILE Whfeh 5 & 2123
PP 2 B2 oW B 1L 1L [k | g 2R,

B0 2 NER B4F) kA s L TRV Ich o (B. VI 8. &),

F v v — g ECILERRE -dom (LFiH: (#]: ejendom-men [J}2E ; kristendom-men
F U R M), BREE -demme 1ZHdM: (] : hertugdomme-t AF), F 41 VEEOHERE
B -tum FBEZAEREL LB H D (F: der Reichtum & moor. dat rikduum,
da. rigdom-men ; der Irrtum 28 vgl. moor. dat iring),

moor. -schap CHET A EREOERIS V=Y B CILERYL H B, F4VE
(-schaft) Gt it, 7 v &5 (-schap), 7 ¥ ¥ 7EE (-skip), RV = —7F
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23)
24)

27)

L7y rEe—y v rHE Q)

YR SV e —FHT — 2 e~ (bokmal) (& biC -skap) TIXEk s X O,
WY e == — /o ¥ (nynorsk) (-skap) TITEMB IO, 7425 v FE
&7 = u—3E (& BT -skapur) Tii-olic Bit,
¥ A Y EEOBERE -rei ({er)el, H(eled) -0kt i, Bl &l h. OFEEEE,
BHIEERIR AT L OBIGRRAFCL A (B4 OBEBESh, huums (en)
Lich, i (A O%5aiE weer (..) foon &75% (B. IV. 5./6. ),
=Y v 7B OBBETTERA LRI R TR EE AR -, F, DO TULE
li - R BB R D N BEERE s X, S ATk BoRM Ao hs, ¥
P oEs Es i ch b,
7t%s, Bendsen (1860: 114-116) iCix A (B4 UL OBRIE L BEE S h T
W, il (EBUBRAEBBEROIE)
di biisems/da bidismes—biisem (%5 ¥ Besen, ndl. bezem
jii krunkhiids/da krunkhiides<krunkhiid JE5, Krankheit
d&t wanings/da waninges—waning 2 an. vindauga )
Bauer (1925: 107 f£.) 1o &, RO BHAIREFS R T b, RFOBRABECOWTIL
R, SO EMD, - Y IHEORRL 200D FCRSE KDk
SARIENERFRAEL T lez &35,
eds, EHLF A4 VEE Oy 7 v R CREARNCERES . EFRENO
FiABEGRIY, WEEF vun (Ad. von) HOIIAKRIICH B X 5 BiERAT 2 ol
Hsec#FT,
Vader sin Hoot }s& 5 A DIEF Vaters Hut; de Moder eer Kleed 8/ H X
ADR das Kleid der Mutter; dat Kind sine Moder +®OF DG die Mutter
des Kindes (Bichel/Hartig 1981: 61f.)
MEICER SR ICAFDCh (ST 5 F 4 VRO ) Fik
BRI REEOZFIN -e (-ne, {n)se, -inge) DN L » TIES (KX a, b, c,
d., ‘e, f. KLV g D—F), -e DAMCLSTICY 4 5 + 2FH OTE (—HI%
tHm) X B oRSRBD (5 D= £TWEELRVOE—HOPEAT @R
W2 B iR A LELRS (b, '
Bodk7 Y o 7EHE CHERIHLER e, -en ONINC X - TIES, =REDE
-e; -er, ~en Ik 7 V) U 7,»‘% (FhFEh -a; -ar, -an) TFTHAGBR T, 1k
7YY TRERTIREOHETEERTD -a(>-e) BNHELI-DT, -er, -en 2D, i
KEDFHE CIREERED -a(>-e) 2Miichicfodic, ERED -a(>-e) Mo 0%
SEL TR ot 703, A3 c) @ -ne (da brouderne %) (¥3ERE -an (>-n) O
ZD (n e BN TtH Y, g) @ di schouf — da schuur (3R -ar D = b
TH% (Hofmann 1956 : 85 f. £21R), ’ )
HRATS XO0>TOREE (n B#) ZF1S\ s Fi2, foom Wir whr faam)
DEFFL foomne T2t foomde, ’
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28)

)
30)
31)

32)

33)

34)

35)

AR IR

—7, taatie (40) IXEETEE L, ¥4 Vo Vater, Mutter & FE & LTHIET
BT fider, muder TH Y, HEMIETL hF h fidre, mudre 7245, [4), THE]
DOEIR & U TIE—BIIClEieys, fidertk T4 OEEH B I M &V 5Bk,
muder & [FE1 L WHERTLHVDRS,

s, £, m, n, r CRHDHED—H, s, { BERTHETTIL S,

Sjolin et al. (1988:-251) ‘Gl tddninge,

BEIGC, 0T (BF) CLo TR TAREMEE LD 2 kv a7 7 + &
CLTWALDORHD, FOIVOEEIHOREE, nElE BF) KXo TP
LR TEEEBIEE o R TH D (Bauer 1925: 54-57 [R),

FOM, vaTy FRFHEORE (oL CHREB LERENRLLL 00D
5. . ,

B L EEAREOBRART TR AR YL ERTLOTH DL, SHTIRT
RER U e 4R (i mis; ji lis) &, AROBEWMILbh
THEEEABREISCII D 2 AREBH AT —> (di tdis engl. the teeth) 23t T
W5,

%@éi#@sﬁ%ﬁﬂﬂﬁ%“%ﬁﬁﬁ&‘b R 7Es, ji mark AT E L TE A VE
BHIIWY, TRTEOBMELDLDTHS, 2D, AXDFHLCIHI o T

% dat iir — da iir (6F) 1%, ¥ A VEFCIL das Jahr — die Jahre &M HE1L

THN, 47V LMY O THTILSE, VEDLSKEZOFEREELTHE
T, drie jaar/trije jier, tien jaar/tsien jier ® X 5 CHEO ¥ ¥ TH %5,

OB, ey riE TR TITEREAHBAF 4] O%g, WAL

BT5, CRIIFY v — 7EPEB 4 VEECLRch D, —J7, BN 4 Vi

TERED X 5 g3, 4:

moor. man diilje moon/di iiilje moon (& 3 EFEL)

da. min gamle mand/den gamle mand (& & 1Z55%L)

nd. mien ole Mann/de ole Mann (& % 1Z53%8(b)

hd. mein alter Mann (#Z5{k)der alte Mann (582°{b)

%7 Y O T REOBE, 50558k, MELof L BB RS (Sjslin

1969 : 33 2JR),

Bauer (1925: 110) it Liiwe siister ! $ W& 5%, 4 H T Liiw suster‘ B35
o Liif (BGRAE) & liiw (REBE) ©kd 530> v Cix B IIL 5.

??HE

ks v = v EOEE (Ingwionismus) & LT, AR, WAL (Bik) Rk

xR (RATEEREOXI) O ths, It il W7 VP THRISTL L

5Chh, =) v I HEOMETNREEE BB OFERE -en AR, FiETili

, MBEHEFETEEEZOND —HCBEBERENREE L T35, &

- u v 7 ECEBEEEEOER -en OFELE L Tob, FERAR B. IV.



36)

37)

7y orEe—~Y) vy ris (1)

3) ® B. IV. 8. © [£ D floRAFH] o—HLERHD 1 (B. V. 1) $ £oflTdh
% (R 54 2R),

AR OTLEFA B HBOSHEDOFER -en 2R - T2 06, B Y 4 VEEOILE
W7 ey FETHRAETHD, LY 7 £ v HE T, AFHOBRE(ERMNTE
A ESRIR, IRER & AR T EROMERE -en (n) K 28T %, T L
T, TRBBEAHE & AR K G B FR DI b,

I L o E

B X % de Broder de Siister dat Kind
B B ¥ den Broder de Stister dat Kind
HR Xk Bk de Broder de Siistern de Kinner

ThECHh, BEFARELTE, ARCBEBEEIHOER -en (n) 23, =— ) ¥
7 E & R B ERERZ L RA TV 5,

B ER - BovR
5 % en friindlichen Broder
© # en friindliche Siister
A e en friindlich Kind

(FfIE Kloock/Viechelmann 1989: 96 ff. X » —IZH, TFHEFGEE)

¥4 VEEE RIS, wat & TR 4-s” OB THL DI LB D, Fi:
Wat as er nais ? (Sjolin et al. 1988: 162) fAl#Hi L\ 2 & H 0 30> Was gibt
es Neues?

cnk 5, PUREE (pridikativ) & IREMAYE (attributiv) CHEBORL S A
B OB B, UTOAIOH TIE, 72 & 2 iE huuch/huug; duuf/duuw; stif/
stiw; broket/broked 23FhFh TR TRERE] OFBTHD, HEBECIX
IR REOEHARMLEL L To- T %,

Fi, LT oAXEH B L 5, ruuch/rodg; blich/blssg ; luts [s]/luus [z];
sniitis [sl/snuus [2] © X 512, FRTHFOLHOEMCERHELZETL L 0N
H5bs

35, Dlkofite—~Y v 7’]‘3%0:?&%@%%@@?5% (Auslautverhirtung) O3
HI2S e\ Z & OFFlC e B BRI 8 BIR),

BT, YTFoAIRHS X 51, godifgou; kélj/koul X 5 cn#bE (BF) &
FREHES RGREORE (vasvr, BEELOFE) 2RT0085%, Zh
BAFAOEEI ¢ stolj/stoule (W3 Stuhl); scholi/schoule (556 Schule) LIRlfk
DELZTHS (B. IL. 3. g. BF),

38) it (X b ) HFHTE AL as (als, vgl. wfr as, engl. as) XFAW%,
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39)

40)
41)

42)

43

=

AR

e, ERCRESHE (LEMTLBV.) ERTHE L, st ...oas .. (wirn

saflike ... as ..., engl. sofas ... as ...) DX 5 as FHVTRDLBIKE S, f:

Di huuge hiire as ai sii huuch as waz we miine. (Sjolin/Walker 1986: L 18.1
FUARE) FoBOEMEEIICHME - T 5@ EFE gy

Jare goue waane as sit godj as waz we tanke. (ibid. FUASRSE) Db DBVEA
R REZ TOBDEFR T BWEGAR

FEDWEETIE, THREDO wat FHEBRITHEL T LTI, THILHIEHEY
(Komparativsatz) »% w- 8 (w-Bewegung) I X o THEBEEND &\ 5 EEDEUL
Cie%o

W4 VEELRERRC, T2y P ELOEREOTENE &) BEFE (Obstruent) T
HEEE, FRECHE B EJROERIX -est LB, 1oL, FAYEED grobt
(«—groB) &[FEE, HBHD grutst («—grut) L,

laaser (e) X ladder(e) & HWv5,

B THEMES S 5 ] L\ O EIRCIL, BAMIC fiir — filrer — fiirst LT
ba

NBAT 3 AFRORAL, dLigs v < v 38 o 4t (Ingwionismus) & LT, 7 Y
O FERICR W TR, IHARNRATHED h- (<hi: 74 2 9 ¥ FEOHRAAR binn,
hin, hid ZIR) CHA ¥ HEHICEHh0iFE B (Krahe/Meid 1919: 69 7).

hi (afr.hi); jit (afr. hiv); hat (afr. hit); ja (afr. hia), jam (afr. hiam)

—7, dat (afr. thed) 117 Y ¥ 7ET th- Tih % 5 NOIGRARAFRO RN Z 2D
EY, SET di (afr. thi) & i (afr. thin) & 2P EEBRE LTHEHET %,

LT B, RO dat LS B AFHRAEFORINCITN D &2, 3 AFREE
@ hat &A4 (belebt), HH14k4 (unbelebt) & U T, e OIS HEE| S
TLTEE L. £ LT REWOTLHRRB L5, hat B45H, =— )Y 7 HF
TIREREAERAVWBRE o TE T D, =7, BOL7 YD 7ETHL VY ¥
7HE (solring) T, hat IpIALOFEHEIREFAELTEDY, 7=—Y v
2 e 255V 7 HE (fering-66mrang) -C¥, hat I&h:—aiFTR4&HE LT
TEEL, FED 3 AHRELALE i »BEL 225 5 (Walker 1985: 371 &
1),

A4 3 AFRBERMMEE 0 X KB LU AK O ik dit DIEAK et 3B
%o et WXEEH (B. IV. 1. ) OOl & A, LOMHITE L bt C, BifeH
HROEBUN OB L HH b5, fob AL (B. IV. 2) OF#RO— XK
DEO>THD,

Dat unpersddnlik stisisuurd hat ddz; (...) Et koon uk deer hiitje (Jérgensen
1978+ 21) IEAFFCLZTNT dat 25 (L) Fhud deer & BB

Walker (1990: 17) w2i%, #EOHLSLD 38 AFREBTRERPEL L T et LEHS N
T3 (FRIEE 52 28),
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44)
45)

46)

47)

48)
49)

50)

k7 Vv riEe~) v IHE 1)

Bendsen (1960: 218) {ci% Dat ban ik. (Das bin ich.) L, WL H 5,

ABRAFTRI S B TEE O E B R 7 L o T ¥ Tis %, T T Bendsen

(1860 : XXIII) 12X, Jorgensen (19784 -CELRORRE LTV DBTE— Y v 7
BTHR e~ v I HE LB » CTAHRRGHERETAC SR, ARREEERC
RATHEVIEBRH S,

TRIBCE DRI & LT, 220To ¥ 4 vEEL AR (thr), BiFRo 2 AFMUATHIL

ELT2 AHRATTEBD jam 23BWShbZ &b s (Walker 1990: 17 £7),
BFEEER s, S 7 ) v T OLEECTHS (wir. Jo), %7, £ EOA
(FHEZSEICIA U T R ICATRTH B\ 3 AFRATRE AV 30T 7 ) o 755
LETCTH% (Tiersma 1985: 63 BR), “DHET7 VY FHEIMBOFr V< EBL D
LIRS ERE L - TRY, ZHE7 Y 9 7 AOHELSRL ARBEREFILTW3 X
SIiBbhs, FA YRRy v v FBTY, THNBE o THEED 2 AKN
GRE AV SO, THRETIE BTl ofce <bLWLEZI DWW T
Walker (1977) &,

Tk, 7Y v TEREALE S v~ v EBORHY (Ingwionismus) OO &L LTHERNR
BEk kv, AHEREGFETIREREAL WS, 4, 17 Y v 7EC L FRCAH

IR, PET7 ) O TERRMD & A 5 v FEE I I dLE S v < v EECIL IR\ A,

ZOBRAT zich ZE 2 RFFHBZRE TS (k>ch) 2 ehbbnd X oL,
B ¥ A4 Y EERDDIERTH B, Toks, 7 ) 2 7L (Saterldndisch/Seeltersk) i
IFERMR AT sik (Fort 1980: 197)/sik (Kramer 1982: 22) 234 %73, Lockwood
(1965: 227) w kg, ThIL{EHE ¥ 1 v EOHETH D,

HIFOFEERTII jam 2V, ja AV,

DL S, BROBKTIRETABMAETY ham %L, dat GG, A
B. IV. 2. ok o FFI b Rk TH B,

Dat luunt ham ai. ZTRIiER-TH L7 Das lohnt sich nicht.

7ed¥s, Bendsen(1860: 209) WX ABRARIDOENH B2, £ Ik dat o BRI
ham ERFEENRTEY, §BEBA-T, dat BB AV LR &8
o TWh5B, :

RE 42 Tili_Te & 51, hat/ham 13 dat ORAZZT CTHEIRA I B 7225, dat i
FR 9T R OEBICIIBAL T s e L%, S H T dat
RN B E LTk ham ol T B, LsL, H4o hat 14
H, B 0HAWEhELins TE 5, Walker (1990: 17) 1% hat & AFRSLEH
DELCMATHBEDD, UoInidd A YHAVER I (,practically extinct®
ibid) LFRAL T3, dat (L ZDOFEREEHECIHIAL TWB I3 R2 5,
ZOLSK, ®—Y Y IHE T THE] (reziprok) OEREYFbTH41ENLE
DIERAR enouder (einander) TV, ANFHREFAEZE G Z LIXTERG, =
R 7 ) P TECLRECH D, BRAEFELE TR A 7 v by v =BT
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51)

52)

53)

JERSCEIRICE

%, HEOEWRCHHEERLHAEZHY, FRRAFEEHEV Sz LikcE v (22T
i, by = v BRI oW CRBREAC HER (enklitiseh) W &R -s/-st THTERL
T, WML 1FEE LT OB AT (sig, seg ) BT EMECT D), Yr=y
ECEFNNTELDOR, BADISCF A VENRDDH, TOENECHET7 I VT
(Saterlindisch/Seeltersk) & HiFfbh s :

Wie sjo us. Wir sehen uns. (Fort 1980: 197) FAlcHidAE &b 5 (&L
LELx B)

Jo aapje sik. Sie kissen sich. (ibid) 1% (&) HIX+ 2% L H 5

Joo nbigeden sik eenuur. Sie luden sich einander ein. (Kramer 1982: 22)
(&) HEIACBELD 1,

H7 )Y TEOBRNAT sik/sik 2MEH N 4 Y FeDOMATHES & L ILRELT
CHRSTz,

R 42 Cibte X S e, JEERI O 3 ARARNT, dat HERCT, TTIER, fE
F4EFD h- (<hi-) THRFLITERCIPOES, £LTC, 20 h- (<hi-) ik
Py iEQ K (Ingwionismus) E7c D, |7 VU 7REEHEETIE 3 AFHRE
HDIIREA Y OBIC BB L 7- (Krahe/Meid 1969: 55 ff. 2R), —#ika 7 v ¥El
(hij) ®I5 by v = v 5 (sv. han, hon &) K HRATWS, ToiEL, BWHRREL B
>, #7 VY TETE h- R0 3 ATHARENIBMOFEL L TRIZL THAV-bR S
—J5c, R4 VG (er, ihn, sie, es; sie) & BEMCILBOIL % b2 LIFTD
3 AFCA TN T, RN OTIHTEERY (enklitisch) Ze ik & LT~ 7 (r,
n,’s, 't,; ’s) (Markey 1981 : 134 2Jf), ZTHHAILTIRRSGNTWBFMHIETH Y,
ChUE h- R 3 AFRAFIYIA THH] ShicboTidigv, 4H, TO3A
HRATARIOIHEL 7 ) » 7R EO2ebT, W7 ) v 7 (Tiersma 1985: 65
RIR) W7 Y v 7 (Saterlindisch/Seeltersk) (Fort 1980: 196; Kramer 1982:
21 ) Kb Roh, BT Yo TREOBHO LD, T %,

SHTIL et HXHNBRB LI In T, Bk

Et snait. (Walker 1990 : 18) F2\ o T\~ % Es schneit. (FRIE 43 2R)

dat & deer DRANLT v =— 7EED det & der @EZUKU’C\»Z) w7 7EE
i it & der DFWFITARBY, 47 v FED het (h- (THRARDAZ R 7o D,
de Vries/Tollenaere 1987: 254 %) & er LRAETH S, FAVEEIIZDLS
TR ’
ORGSR ST, B B FAOZEARCIT deer (BT 7 ¥ FOFHEL LT er) &
Ans, f:

Deer wirt doonsed/spaald. (Bendsen 1860: 263) FYANDH BB S B Es
wird getanzitfgespielt.

o deer IXELATH SO BHI NI BT 7 ¥ F DFEE er AAVLR
%) Bi:
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54)

7y riEe— v srHE Q)

1k wiitj, dit er/der 4nj6érsne doonsed word. -Ich weif,, daB ®/da gestern
getanzt wurde. (Dr. Walker 55 DFHR) ‘

For huum wart er raingd ? Fir wen wird (da) geldutet? (Sjolin et al. 1988:
193) Hep 7o g 1L 18 5 (OM raingd<—rainge (%) 185 da. ringe; vgl. WM
ringd«-ringe)

deer K%f\:5%?@75‘33@}{’&%0&&(&1\,\H‘?‘gb\&\n5%’%,%#1, 7 Y v 7Ek (der),

&7V EFE (er), Fv =78k (der), TR R Y = —F V& (det) KITFEEL L,

FA4vEEERRST, =~ ¥ IS OMERAROCEIIZEREL (sg. -en/
£ u, plo-e) EEREIFFTL T, T, jarnge (2. pl) & jare (3. pl) ik
7 v =~ 73D Deres, deres &[[fE, OhCMEELTHD, harn/har (3. sg. £)
iiisen/iitis (Z. pl.), unkenfunk (Z. dual.), junken/junk (2. dual), X B A
FERE L E B U bR T 5%, BECEEZRcH D5, 5 man/min (7. sg.), dan/
din (2. sg.), san/sin (3. sg. n., n) (TEPCERGFOTELRIL, EE clze
0 R TS B, | o
FERAFADORBENELILLTVEITA 7 v #BLFABTHY, 7 v FETILLIA
BB onze (n. sg. Li#FYons (n. sg.) R\ T, FrERGELSD I BE(LTH
Bo T, EERTIoE ZAEFEDO AL LC, Mijne Heren (Fij#g) © X 512
BRI CEERE -e (mijne<mijn mein) M- CHBBRETHD, W7 I P TERE
- Tk, PIAfRAGTFERERE @ttributiv) TF~NTEREETH S,

= — ) v 7 H EOPENRGEIE I « PP B X OCHBCHER R kT, ZOTE
ir, utis (1. pl) OFERE s 2] 3703k, AEHTHObhRToRFEELR-T
WHZ LICSRIL T % (Bauer 1925: 111 &J8), —F, BB K CIZER -en
(-n) (itlisen/itlis ; harn/har 48) O, H5ILESREE a/i O (man/min £)
EW ST, AFBELOBEDR JIxFs T b,

AR B EBDOER en 1%, &b ERBLBHBEKOMSEEL 2L
DTHLEELLND GRESDEMR), tbzil, F7 Y 78D god (B\ moor.
godj, gut) 1R EPEBEERI BRZME) T goden, -ne, -ene (Sjslin 1969: 32) L5
R~ (B K 4 Y EED einen guten Mann O LA ER), €~ ) v I HE
DOBWHECEER -en (n) &5 B4 (tlisen/tls; harn/har £) 3= OW%
RFHNCTE D, Lo 0 IO TFE Kb TB, —F, BT BH:EEKT
R afi O EIRTIIENRAR (man/min %) 1%, EBRS o THEbL L 0T
HY, KOXSRLTETK, Thbb, H7 )9 7HED min (Ko mein) 1%, B
MBI E AL afr. i>moor. i (LBREOWER) LT, £— Y v/ HE
T min ELTEEL, &5, BHBEHCE BB O flhic i b o T afr.
min(e)ne LW H5BERL, TO0n LRI FFE e kDS DARVEA
BY, TOBRELLTELETETY nn- OFCERBAARI > TIi>i Lk
(Bauer 1925: 112 &2), XL IHFWEEML afr. i>moor. a + BEOWEERS IO "E
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55)

JERSC T

HORFE(LEARET, 4HDE— )Y/ HET man & L TEZK L A (dan/din;
San/sm PN EilE98
oL o, BEREICIH 5RER -en(-n) OfIN&FERMEE a/i O, FERK
FER 0 EPEC I EOR T TR D FR AR O L AlHEN B 4T
HHEEZLRD,
Bz ik Ieofiofi4gi] (B. IV. 8) LEMIRAHF (B. IV. b)) CilikE -en/+
DR TLOELHTIXE D,
Z OJZIIRE Y (attributiv) THHS AR GMCHSI LI S) THHE
WHE EATE S (Sjolin et al. 1988 : 46 BJE),
& = AT, Sjslin/Walker (1986: L 6. 3.) IZiZROFEN DB - T b,

diheere/dideere stélj stoule
jiheer/jiideer scheew daheere/dadeere lscheewe
datheer/datdeer briif briiwe

ZTITERCIHR -e D\ iz daheere/dadeere S WAOTEHEA I T W 5%, &
7I€ -heer/-deer 1335 AT EIER (heer = & hierfdeer % = dort, da) e D> CHEEL
DIFTTH B, HE, RV ~FYEBETIEEIL-T D, it

iz den hdr/ddr stolen ZD/HD W de hir/dir
thif:  det hdr/ddr brevet ZD/HD FHE il

{stolarna

breven

= — ) v 7 HECIE, heer/deer NEHAACHESIL C135E B, %ﬁ'u—]ﬂﬁﬁ'ﬂ_‘
CIRACHED L O RiroTck#FE % b b, Hollingworth/Réper (1976 : 24) i35
MEET L EER o (diheer (-deer) moon) 23543 Th %, Bendsen (1980 : 220)
i, 2 CELNTITV 52, Jorgensen (19784) & @REDOZELIE (0 & b, daheer/
dadeer |IMEFERE) 2R STV 5, LinL, MSTAETHT TR - 2500 1Jf
i o T B, F: (THREREE)

Jit heer rous as smuk, jii deere as smukere ... TDNFITELWD, HT I DIX
Lo LFELL ...

Dit heer hiis as iitilj, dat deere as dlere ... ZOFITEHEVLY, HLIDIkd &
s ..

Da heer giis san fat, da deere san fatere ... TOHFF = v #E) TK-T5%
2B, B o @EE) kbobkKoTb

Bauer (1925: 112) -ciidhPh B (RERE) 2 MEERICIR- T 5 :

dat heer/deer hiis = D/HDg das Haus hier/dort

-heer/-deer ZEEFITEICIIE » TECT Binb ¥, Sjolin/Walker (1986 L6.3)
(3 X0t Siolin et al. 1988: 46) OFad.5 XL, Sjslin et al. (1988: 46) itk
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56

Pid

'57)

58)

59)

7V o7~y rE5E 1)

SIRET S FAROER B> T b,
ek, & ICEARHNT 588, 83 DIFAE L TRO OB B
Do

dijaner (te) m.sg./jiijaner (t) fisg./datjaner (t) n.sg/dajaner 2.
dijante m.sg. [jijante f.sg/ditjante n.sg./dajante Pl

BEEL B INLAE TRV bR B,

F 4 v EEIL diheere/dideere S ¥ 2 ¥ K & L TI%, der Stuhl hier/dort
(da) 235 523, hier/dort (da) IIEFEIFIE LTL EF D, BFRADINCE 23 CER
& & BIROEDDOREFRLET & Lidicvs ThATEEEOW LR OFE 30T
(dijaner ; dijante %5) X545 derjenige TH %, 1220, ZhiBE IR Ik
Bobh T, b CBRMEARDETATHS 2 L 2 WIHEICT 5 (derjenige (Stuhl),
der ...) XRIEROBBCED WD, 7k, E— V¥ S HFECLRFAO L 5 ic—5H,
dideer 23 LEEOMIRIEROFE L L TUELR T\ B X 5 ICR LB EnH D4, Ch
RIS CH D X S, BIRTT deer HFAVICHEST (di, deer ...) & B~ E G
H5,

Dideer arkens friin weese wal, as arkens geek. (Sjslin et al. 1988 84) 12 &
TLRBICED 5 ETHHBIEI, D b hbhvbh s HFE il
buum/wat XEZEEECHD, Fh FH afr. hwim (hwa OB - &5 #)alr.
hwet (hwa ©rhi:) I X9 DIF% (Bauer 1925: 113), vgl. da. hvem/hvad,
jeewe IS OEEREL TR T 5y P Tn—ViRs (B23); B2 % 5
251 EWOIBFEMBN, —BE [52 5] LW 3ER TS5 5 diitinj (vgl.
tun %) ®H B, .
huk (afr. hwelk, hd. welch) XMFERTYCHICTHB R D & FERIRIE (wie, engl.
how) & UTHsET %, a3, R 6457,
=) Y 7 ECEBEMAATICA (B4 huum) &4 4 wat) oG B 5
7% BIRRAERE T ORI, AR ELTTBIRARLT wat 2ALDNT
LbAVDRD, 1L, [—fHI . &5 Ak & 5 BRoREBHRREH (R
iE D) KIAVENRLT (B IV. 7. 2F) © huum 2852 LN CE 5, f:
Huum ai harke wal, motj faile. Wer nichs horen will, muf fihlen. (Sjslin
et al. 1988: 112) §5 2 L &BZ 5 & Lin\w 3 Fi - Biebiore < TG,
Tods, AT, B8 BIBEER ) ©rrbbF e b h o B&H

(Bl deer (da, dors) LFFER) & LT deer 2355, #:

Di, deer arkens friin weese wal, as arkens geek. (Sjslin et al. 1988: 45y 12
NETHURABTRD 5 LT BHILAS L0bhbhs HFECI R

Tii tid, deer 6nj gouse fergingen <ZR{:: WM fergingen) as, kamt onj #rj

ai wider. Die schénen Zeiten kommen nicht als schlechie wieder. (ibid.) ¥
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=

LRI AHOEE

LBERES BT > LToReBEVWHE LTXHZn252 s bl?‘;:ln
di wii, deer ik kiimen ban (ibid.) FADHRAIE
c o deer W EROBEORALINCT D&, BEOHEBLILE »7c { BE A
Vo
BEMCR3E, =~ v 75 ORG99 UM, KERELEHE -7,
¥, Bendsen (1860: 222 ff.) TR D= H Yo T B,
i) deer: P - FehdbbTHE(L, BE/MEAFROWTTITHG5, AGER
EXEDA BIBEDRABILDS - Tl
i) huum, B4 huums(en) (huumsen (3BH:HEL, huums i3k - Bk Bk
L) huum ORAFIIELE, FiAFRORAGIOR,
i) wat: AROPEELFLS ST (l: ales alles; dat beest das Beste) 1
b, #l:
Dat as ales, wat ik higw: ZhNFED L - TB b DT T Das ist alles,
was ich habe.
Dat as dat beest, wat dii diiiinj koost. ZhNFILTEHRFEDOZ L2 Das
ist das Beste, was du tun kannst.
Huum tort ai altid diding, wat'm wal. D oW Z EERWDTHER - T
LB b TitisV s Man darf nicht immer tun, was man will. (m 2>
WTEPYE 63 27)
Wi, Bauer (1925: 113) Ik D ZHEEA B o T D,
1) deer: 3:dti, E’F@'Ebiﬂuo Bk AT HEAE IR,
ii) huum: 3M:fod, B (huums (en)) DAATIXTH.
Bauer (1925: 118) itk wat ORI RV,
Ll oz &av5, Bendsen (1860) p{GLIE, wat 75 deer OEFEAFRICIIND &
Z., deer MMEARTICIL 722 EAMEETE b, Tads, deer (37 = — 235D der
LRBREEN, Fv<—2sB0 der 4HTHBRYOEFLLTLIACDRL
inoTub (Nielsen 1989¢: 88 £IR),
BIGRMATRE LT wat (was) i M3 ARG EF I oo leoid, o
< VETHHEH EBbh D, RECHMBNED, b7 ) v TEHTAKLDME
F%RLTWBDIEA Y 4 v 5 (Halligfriesisch) ©h 5, ~ Y & v HE T, Bk
R&FELTIRFRAF R @ di m. (moor. di, der), ju f. (moor. jii, die), dat 7.
(moor. dat, das) 23525 b o & SFEBEHAGBR SO 3EHED wat (moor.
wat, was) “TH5 (Lorenzen 1982: 21 £fR),
Walker (1990: 19) i%, #iigA & & LfVBR2BIGERIXDRIT weer (wo) TH
B ERNT D, Sjolin/Walker (1986; L 21. 3) i, “foon/ma (7g & OFER)+
huum” OFRIIREN T, & OFRERSG A TR LAAVL Ry oTols,
¥4 vED wo B8, BN RS 5 BREIEIL weer THB,
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7y rEe—3 v IrHE Q)
) BEEYF 4 VEETIIRAID & 5 CHBERR OB o fF - IESUIE S hin o,

der Mann, mit dem ich gesprochen habe
der Mann, von dem ihr sprecht
*der Mann, dem/wo ich mit gesprochen habe

*der Mann, dém/wo ihr von sprecht

TeRL, B Y 4 YE TR O TECH D, JLElY 2 £ HEOH:
Dat is de Fru, wo du mit snackt hest. (Goltz/Walker 1990: 47) & A E A
oL x EEE Uik
Fige, B2 VYT, &7 v £, U by v vl vokfio v e v BT
L OREITIRETH D, ZORIDBEDITHDZ L%, Walker (1990: 23)
CIEe—~ ) v 7 HETCLABTH S,
=— ) ¥ S HETH, WERORBIIBGRICCHMERII O LI BT h ¥ D
7, HEERRCERLOEHMTLRE 5, #i:
Hadst der wat foon wust? (Sjslin/Walker 1986: U 15) B3 % md Z Lie2T
fFIE > T Fa D
Deer wan we ninte foon waase. (ibid.) ZDZ LI oWCTHI= I &00 72 <
e
BIE ¥ 4 VAR ERRO S v = BT, ARV TRIER U THD
62) =~ ¥ S HECRBEROFERIA (H4E) OBERBLR 30T (B. IL 2. a £R),
Py () AR TEERINAFA O BBIITEER T, weer ... foon ¢RHT 2 (huums
(en) (XA (B4) LR,
63) huum WK 'm 2355, Zhik 3 ABREFAOHHOK L b2 > T, huum %
NHRGIEHEINRICL D TH B, FAETEHEN (enklitisch) ©h 2, #i:
Huum toért ai altid diitinj, wat’m wal. (Bendsen 1860: 224) 20 fo\» 2 L&D
TLRo TN EWD &k
Wan huum deet, wat’m koon (Sjélin et al.. 1988: 112) § LCX % & & w2huf
RERBFCILN A (BT 3) LIRERE (B DREZIT D)
B, BEEFARRDZLONDS (hu, sam XFETE), Al: ﬁﬁ)ﬁ/k—ﬁﬂﬁﬁﬁdﬁ)ﬂﬁ)

a) arkendn m.farkeniinj f., n. — arken m.jark £, n.

64

Ruws

b) sukenan sg. m.fsukeniinj sg. £, n.; pl. — suken sg. m.fsuk sg. f, n
stindn sg. #./stiniinj sg. f., 7. — siin sg.

¢) niimen — nan sg. m./niinj sg. f., n.; pl.

) nianingan sg. m./maningiinj sg. f., 7. ~— maning

B. IV. 5. b. ® hukenan &3, -2 &»bM 5,

huken&n sg. m./hukeniinj sg. f., n. — huken sg. m./huk sg. £, n.; pl

hiinan sg. m./hiiniinj sg. £, n. — hi’n
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65)

66)

67)

68

69

70

71

72

)

)

)

)

=

JERICEAHFTE

ZDLHK, Tﬁﬁ%ﬂf‘ﬂﬁﬁ%&@j"{bbifﬁﬁﬁ%ﬂ@~f‘[5 LRETH D FUELH
j?ﬂu)
WL, 2, 8 ¥ Bk XX dinj, tou, trii VB, Fho, EBGHOIEMIL
e B (B, 1. 1 Tl d. &R).
twane 139s2 T D4EEER (Distributivum, [...-3%0] OF) 070 TH 5, trane
I, k% (Bauer 1925: 115 &), 7 7 ¥ &E® bini (T09%2), terni (Z290) #2
I8, -
13 B IS ¥ 4 vEOBENE L, Thit tril (8)/dorti, dérti (30) kTS
ST t/d OB L 1/ 9% OFMIRH (Metathese; rV>Vr) WIHES B bk
Tuwv% (wir. tritich/nd. dortig, doértig /&), duusend (1000) % [Fl#E (wir. ttizen/
nd. dusend &),
di iine; jii/dat iin &k [—HD, FHDOL LWOIBRKERDZ LB 5. #il:
Jit iin hénj twoit ji ouder. Die eine Hand wdischt die andere. (Sjslin et_al.
1988: 10) FHOTNL S FHOFEES (BlendS ),
iinjsen IO TORBKDET Y TH 5 (afr. Gen. &nes<—Nom. &n), twaie, traie
HFkE, IEEED once, twice, thrice &,
&~ ) v ZHECEEERCHEAE L IRk o TR 2 RTRR BT el
WCie, 87 Y ¥ TE D Ak
“but-en” FWSTEFRICIETET Y U TED “teten” NRML, ZDER -en (FiC
i1 -n) OOWEIBE, T Y Y TESEET [H45] (gerundium) & ¥R 5, B
LZFIIOTDBL < VEOEHTHY, Ly v= v BPES Ve v (-1 5
ITEAE L gy (Markey 1981: 35, 140 &), Zhiim>ToOLBEBTHY, SH
Uk tu (wir. te) OO WBIOHELTHLH VL bR B (B. VL. 3. d 2R), *
¥, EEEAR Yo TRk E LT ACVbRS (B IL 1 Wk ] d. &M1),
*7r, =— Y v S HERIBERCERDO O WATE LMY OTNER (88 3 TEH)
R B50EDHD (f: fradg—fradge; B. VL. 3. &), W07 V) ¥ TREC b &
FHOREAD B 5 (fl: freegje—freegie), ThiXP7 ¥ v 7HSUETIHEHAY
. [6547] (ymperatyf) & U T TE o GFUE 87 2R, B
FEROEROERIEAY, BIWE LCATRI BRI, 1BETHhS, &
et v~ v RO (Ingwionismus) QO L2 T, SHD 7 ) ¥ TEHTATK
Bl Tnb, efdl, =~ v 7 HEOBAEREROE B, W7 ) v 7iECH
7 3 v 735 (Saterlindisch/Seeltersk) & AT e Lird, ZOFEREH7 IV T
2 (-at(h), HIE (ad), H¥ 7 vV EE (ad, -ad) LIxRino T b, W ARy v
- VT, BRMORFERIL3AKOEN L, 2AHRCIERLboEwbh T
B0, SADT Y Y TEOHEMEMOER -¢ XHLHEEROF TlEic. 4 H,
T OISV < ¥ EOHIR TH VBRI OFER ((e)t) ZR- T2 Dl (LfEHs
7wy IERET) P ¥ 4 v EE (Westniederdeutsch) OXIGINE B I %
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73

=

74)

75

=

76)
77)

78)

7V TEe~YYIHE Q)

(Frings 1944: 46 18), 7oL, =~ VY 7 HERRIEBLYav—2Y 4 t HE
(Schleswigsch, duEHL¥ 7 &Y FED TS v—7DOED) 1%, B LIBF Y
< —~ 7RO, BB EROERITEEN F 1 v BB AuER Yy 2
2 Y HE O TRGNIIT -en TH 5 (Goltz/Walker 1990 : 41 £11),

B Bl B 77 = v FE L FRRCHES £ IhB%R, BIEIIREDTEZ L 4 FELT, L
WP BERFET “ward (werde)+1Inf. (B8 1 RESH)” 7528, “schal (engl. shall)/wal
(engl. will)+Inf. GBI ARERY bRFEFELTZ LD 5, \ﬁo@éﬁ%%ﬂﬁi, [
79 P 7T “sil+Inf”, A5y FEC “zal+Inf”, Fr<— 5 skal/vil—l—
Inf” ¢H v, “ward+Inf” @ﬂywi A vEOHEBL bR (7 <= 7Tk
FAYED werden HICHEBIL K & 1 v EED bliven (nhd. bleiben) TR

BRI THE - Twieyw (da. bhve) {EH ¥ 4 VEE (B 7 2 v 5E) ¢ “warr

(«—warrn werden)+1Inf.” RO TEX T L EFELTZERND S,

4474 (conditionalis, - betingform) &% ¥ 4 VEED “wiirde+Inf.” JH{EH ¥ 2 +
YAHE TR “wirr+Inf”) CHIGE R TREL A TH D, word/wilj iX Zh 7
N ward/wal DBEETH B,

boone (DD L %, da. bande, vgl. bannen) LW} :

AT ik boon, dii boonest, hi boonet

#@EN ik booned, dii boonedst, hi booned, we booneden

WELE booned (DL E, Sjslin/Walker 1986: L 16. 3)

Fio, BB ng [n] THRLAEFEALEMILT e XL B, ROFIIVHDP 5 THE
LB THD (OM: B~ Y v 7 HE): : ’
hinge (OM hiinge) #}}% hdngen — hangt — hangd — hangd

kringe (OM kringe) L = tr — krangt — krangd — krangd

minge (OM minge) B 5 mengen; ¥ 5 5 — mangt — mangd — mangd
ok, HBROTHANERE—ER LB,

Jorgensen (19812: 86) =X tdiwet & 5,

fok % 4¥ rddgne GHET 5 da regne) T L 5L, -n DREFE e DD
BT -gne- #5538, e\ EEIL -gen- LB, LihioT, O*WDJ: 5B bET 5,
(38 1) REqH rddgne — m4IY rddgen!

BAEW ik riddgen, dii rddgenst, hi rddgent, we ridfigne ...

WEN ik rédgend, dii rddgendst, hi rddgend, we rddgneden ...

BAesad  rddgen (d)

s&ELF  rddgend

BEBE LOBESHFE O {e)d OEBREMERS S,

Bauer (1925: 100 ) i%, BN & BEHEF OB T [od] EF I, Th& O
LoT, MELHFOHTH [od] LHBEINB LBETWB, —F, T B. VL
L a TH X 512, Jorgensen (19784) 3% & BT & BEEYE w Tk -d 055 %
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79) 4

30)

JERICETRICE

HBRTnD, REDHRECLZOBEEGOERHETI R LT T H-s Tk Y; Baver (1925:

100 £.) DEHRILT TR E VY, (o) d DBMTREDOEE LIFERAL TH 5, &5,

Jorgensen (19784: 30 JR30) ik briikd («—brike 5 ge-brauchen; nd. bruken)
EWHEEIEA 3EE LR TR Y, 20 -d W3 > 30k iiH o B. VI L. a. o #iHl
ERHTULEST, AR -ed L0356 XETH D, 105, REOFETELD
FEEL [brekt] THB, 2F D, WTHEEIEBEI L - SWDORF EIXR s
Tuw5b, Walker (1990: 28) 0:1:, snadked (—snaake 53 nd. snacken) OFEFIL
[snakt] THH, EFEFECROLIERICH -ed X, Lo ZVLORFERLEHRLICIE
Ek LAl ?‘“%’fﬁ:\ntﬂ_‘«\f\néo BB EL 2T 2 REEETOE
ik, Uo 8L oREOFELERETCH—ICTR> TW BRI, Frey
ECIENIEEELRD D, Linl, TR, EEEREwbhice— ) v I HED
1}3 k, Wb ABITTREARGHRYZT 5,

BIEERERR O 0 H HHFIL 5 AT, O LoLldicw 7&%2&@@5&1451\
}V e h (FRE: 80 “7‘%”3)0 REABED /8 — DWW TILERE 92. 2. B1R,
ZOTGL AT, HERNEIAY 1 AFRBE X OV 1~3 AREE, ﬁ?ﬂ?ﬁ‘ﬂO AR
Cieh, ﬁ%ﬁ@ﬁbﬂ’ﬂi% 1IRERE A TH D,
B b?ﬂ@‘maﬁlDaﬁ%""ﬁﬁ)ﬁc%‘i‘Z>EJM&1LJTFOJ‘%H‘Z) DB MBI B T [5R b
Do fi:
dittinj/douen 5% (35, 5z %) tun (afr. dwan)
fliinj/fliien Ag$ fliegen v .
fiiinj/fouen 8% da. f4, vgl. fangen, {afr. fa(n))
schiinj/schaien #2= % ge-schehen, da. ske, (afr. skia(n))
siinj/siien FL5% sehen; iz & { sden, (afr. sia(n))

- slititnj/slouen ¥7> schlagen, da. sid, (afr. sla(n))

tiinj/tiien 5|< =ziehen, (afr. tia(n))

titiinj/touen 5 da. to

B3 RESA R L O Eh L RBOGATL, B 2READER -en XHRWTHELR, £
NENRD L5 Ci8%, ’ ’ E '

dou; flii; fou; schai; sii; slou; tii; tou

BESFALE2ARERY L L TELRD GBI -en (d) 240,
FEROBEILE 1 REROBERAESTR LI ) OFmEETH Y, iifii, Gfou &
WS AR, OB £, GYHCE URER -e T L, nj THD 5,
ZHRIFEAEDE 7 Y ¥ TETHEEHBRGIE - ledic, REFTT 7wy Ol
WCIIREHIO -0 3L B LV O BAR R D TH B (ZOBARIL S v v v 3R

CERBTH D), L OIERE R, dutnj (@fr dwan) 7x EORBIN B HEE (FE

FIEE LEEREE) & 0B b e v b T B (Sjslin 1969 : 37 &
1), 757 U v TEOAREULRES, e THH D, FIAHC n Tbs { Dliiko
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7y riEe-I9¥sHE D)

CHERECRED ..

< vdwaan fafr:: dwan,i moor, diiiinj); gean (afi. gan, moor. gunge); jaan (afr.

ja(n), moor. jeewe); sjen (afr. sia(n), moor. siinj); slaan (afr. sla(n), moor.

sliiting); stean (afr. stan, moor. sténje); tsjen (af7. tia(n), moor. tiinj)

SERX SR - Y v SHE B, B OEEA R s T B, =~ ) Y SHE

Tk -nj TELLBFHHFAIKE LWL OLEEh 5%, Fi, LEOWE7 Y

LU TEERREART (Vv s HEOR2ER) bEMTH D, EREOEE

81)

~——

» R e,

ASTde T OBEBIREBAET L AMRBEIE 2 NEROER - T 5 4 GREES0E
18), kaame/tu kaamen (3R7% kommen) CTikijz5iL ik kam; kam! ¢7:% (ndl

. ~komen: ik kom; kom! &8), F72, naame/tu naamen (X% nehmen) T I, T

. #Hk dkenam; pam ! b7p By weese (sein), heewe (haben), wirde (werden) 122
W B VI 4B BB,

-2

82
83)
84
85
86)

= =

.&%, Bauer (1925: 106) iZixAy 4830 : naame ! (nehmel), iinje ! (endgt Do
SR ER TV DAY, S H TS Tz,

S OB 2, 3 ARERORARC B,

Z OIS HEBBERY TN CORATIC 2B,

COMLBESFICESRD,

sEsga dat wif o THEOBEAF L UChBubhs (B IL 1 [k d 28),
COE, KA YECERBESREACD, —H, 47V LECERER RS,
W, 7v <~ 2 BCHBEFFAEACD, EBIC, H7 Y v 7ETE (BEALED
BECHWBRD) BEAF (- )y 7y HEOH 2REA) A5, WFhb, &
DX HER TR TR, E S EROBETESN D,

dt. Sie kommt gelaufen.

“ndl-Zij komt lopen:

da. Hun kom lgbende.

F whre Hy kaam:danriden. (Tiersnia 1985: 127) #ik (A®)di7e ¥ o) | WicF -

87)

NGRS U3k (banriden<oan-ride an-fahren)

ZD kB4, “in+iE 3TER” M OB BRIREN & LA e V2 L

“Bo TOFEEILE INEAEMGAE ELZNELEATH Y, BT Y v TEXET

RAESE, = hw “ent 4TIl RELERATE L, ROFE7 U v TEHOFSUE, i) A%

st i D ERED. “trylgo/come and -+ ARNEFT OBESCWAHYL, i) 23K HD
L= ey S EOUSOCEML, BT i) 0k 5 e AREMIE L AR & & ARLT

W5,

~#¢ # De polysje soe by him komme en helje him op. (Dyk/Hoékstra 1987 : 24)

BEAMEEPRBLEHED & ZAANR-THL NS Loy (helje ... op—ophelje
LTS, M RICAT S abholen)
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RO

ii) It is gijn dwaan gelyk en pleagje dy 4ld man sa. (ibid. 26) FDEART
ATSICED D DI S E LT E TR (pleagje—pleagie Hd %, #HL €
% plagen)

iii) It idee en lis de Lauwerssee droech is net alhiel nij. (ibid. 26) 7 ¥ ¥ = v 2 Hi
EFHL LD LV SEXLE ok SFLV LW 5Tkl (lis ... droeche—
droechlizze T3 % trockenlegen)

ks, FoMre— ) v S HERR D BB Y4 vy v -2 T e HE

(Schleswigsch) @4, H 5, Hi:

Dat is nu Tiet un plicken Appeln. Es ist nun Zeit, Apfel z2u pflicken.

(Goltz/Walker 1990: 41) A% 5 D A Z & DL HEHIRE

Lisl, Yab—294 e FERAR, Fv=-—258Eat 7 v FHE (spnderjysk)

ARAEL CIEN - T E F 4 YETHD, Z ORSULER ¥ 4 VERED S D TIL

, BEEBF Y v — s BOBEBL bR T 5 (Goltz/Walker 1990 : 41 24/),

¥, EEOFIX® plicken 1 IAREFTH P, o (plick!) Tikicls

ST 37 v v — 7 EOBIUL “og+RER” TH Y, VL VWA TITIe\ . F:

Det er ikke saa li'e og komme frem med ! (Hansen 19652: 150)
FRELBET BLETS) DI Ty

Jeg blir nedt til og stikke af. (ibid. 150)

HIah 5% B

Han er ude og ga. (ibid. 151)

AT T3

Lad dem komme og hende mig. (ibid. 152)
HONCHEREENCRK I E D200

Hansen (19652: 150) 1%, ZHhuil og (und) & at (zu) 23FEEF £, RPaoninlis

> TREINSILHTHD LIBT3,

¥4 v EE L FIRRT, weese IRBRTOREEOELERT—HD E@Jﬂ@:@f‘/}ﬂ?ﬁﬁﬁ

LCETOMEREE L CRVS, Fio, REOZEENEREL THLAL LR S

By, —MOBFEEDOEEFF AL TRAESZBIOBERE & L TRV 5,

Bm&mﬂwm‘ﬂﬂﬁimh%wmﬁw%nbﬁﬂbﬁéﬁofbkba?77—
(F272 LIEHEEE) oD veaere (sein) I have (haben) ZELTH D (jeg har/havde

vaeret), F7 ) U TED weze (sein) 3 hawwe (haben) ZECH 5 (ik ha/hie west)

Z b, ik ban/wus widn (X F 4 YEDOEE (hd. ich bin/war gewesen; nd.

ik biin/weer west) TH5 L 5B b,

90) ‘¥ 4 E & FIBRC, heewe (LB X OB LRBOELERLIRVKREE O

BEFAOBESFRLTEL T, ETOMERRE L THV%,
91) 4 vEE LA, warde (1B, BIFEY FhoT B & BERA OBERSF AL TR
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L CHERBIOBEE & L5 (8B OSBRI\ CixHie: 53 218), 7,

BAEW TR I NEAEXIL Tobd 3R EED, Ebic, BEYTE 1 RER

92)

i)

i) &

iii)

EXEL TP % & 515D,
BHRFEEEZ WL OB LTE L,
FRZE(LBHEANT DT (Bauer 1925: 100 ff. £9),

Wh® L5y A 7Y+ (Rickumlant) #8233 055 : ii) (afr. ¢) — a (afr
a) —alafr. a) WY £ 59 MIBTEH 2, 3 AT L RA TS Z ERBU, F:
hiinje {82 % da. hende; iinje %, K2 % enden; schiinje {54 schanden ;
siinje 3% senden ; tiinje (k2%)2 <, (K%) 213 % zinden; triinje (%) %< ;
wiinje ZLET, A5 wenden

[k

. dringe 22Xty d7 ingen ; hinge #\} % hingen klmge "% klingen ; kringe
L z¥r; linge PR OIS, B langen; minge {B¥% mengen, 7obb 5 ;

Onjstringe BRI VD anstrengen ; ringe #{E45 ringen; slinge %% 21153
schlingen; wringe LIE5 wringen
brildje [KVF% breiten ; iirwe ZiHfk < erben: kiime (%) & 5T kimmen;
spriidje ¥ &b T da. sprede; stiitje 232< stofen

RRIHREE S eefdd TREMORFEA v OBFIL, RETFEIKD L (2 0BHIT t/d),
FEEEEO Bl (Brechung) 28I LT eefdd>ja (afr. e>e>ia>ja) Lir 5,
beere &, 732 da. bare; begeere SR M5 begehren filire HEh TS,
B fihren; kidre (BETC) 174 da. kgre; meere 34323 ver-mehren ; neere =
5, BT% ndhren; ridre il %, Wh7 rihren; scheere (+ 4 7-C) )5, ¥3
da. skeere; smeere ¥&% schmieren; sweere &5 schwiren; teere 55D,
B LT zehren ; weere b 5 wehren
& I rddre T, FHBRATFOTEN AR > RBERETTETFE r 5% B 5 -
rédre — jart — jard — jard C
74, jooge (5 L&D ldgen) DIE{tABIE GERIE 5 BB),
FEEEAY ~djf-t] TR DT, BN 3 AREE, @EEAMS OSBRSS
WZEE &5 LoVEZEL CRME (Assimilation) %82 L, -t 7% GEHED e[o]
X145 (Synkope) 3°2), (7o¥, =ik RABEOBECEEF OB 3 AHEETH
%o HHA -dt CREDEFTL LTSRS 5. RO bske
28), -
bladje Hilfi 3% bluten; bridje JPaIED S briten; briidje [KV1F% breiten; fidje
#5, BTH engl. feed; hiitje BET75, B33 heizen: litje ... X¥5, =2
lassen ; mitje &5, M1ch da. mede, Pl % messen; radje ST 5 raten;
snitje fk iy schneuzen ; spriidje ¥ <, #b 7 da. sprede ; stiitje 22 & stoflen ;
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tintje Ml B dinken; witje BT da. vede
iv) AKOWIEBEANFEBENCHBT Lic b D2 H Ho 7ehicid miise GHET 2
' meiden) © X 5 BEMITRE(ERERUCY, prise (3075 preisen) © X
3 L & AL OMBHEL T d Db H DA% (I)~ill) ixEh 5D TH
/TL'C@Zﬂ O OTIREN SBESF CRELERET R IO LOR FIR T %
D BIMEERE, ¢~ v~ B EETEORY, red.: KEBF (reduplizierendes
Verb)c, i :
beere (<st IV)E.% da. bare, (l7&%) k57 ; klinge (<st III a) 1§ 2 klingen ;
kringe (<st III a) $8L 2 ¥ ; latjie (<red.) ... X¥%, % lassen; liine (<st I)
B4, 50 % leihen ; mitje (<st V)45, M5 da. mgde, % messen ; ringe
(<st 111 &) (482%) W85 da. ringe; ringe (<st 111 a) #Bi3 5 ringen; scheene
(<st D) %5, .5 L S E %% scheinen ; scheere (<st IV) (34 7T) 815, A%
da. skaere; slinge (<st 111 a) %X o1} 5 schlingen ; spriidje (<st I) ¥ Xikb
Fda. sprede; stiitje (<red.) 2&< stoflen; teere (<st IV) b, Lo LT
zehren ; wringe (<st 111 a)y LiTh wringen

2. MIMEEEIZO\WTC (Bauer 1925; 92 ff,, 89 ff. BIH),

) 2— ) v S HEORBHFRT I ESERERYATY, TRV vEED6
RFIDGELHE (Ablautreihen) - T, FRINCOWTREMIL 5~ % H
Frick Edn, ks, BEGEE L BE O (Stufe) ORITMEHL, %7,

FRE TR\, B 3 AL M5 NERH BT, B. VI 2. OFRIC
Bo TABABERT,
FH1: i —a —ii — aa _
bliwe — blaft — bliif — blaawen & ¥ %% bleiben
FAIL: il — i — Gl — 44
friise — friist — friiiis — frédsen = 2% % frieren
RN 2 (BFHE): i —a— 10—t
bine — bant — biin — biinen #5.55, %< binden
FRFIIIL b (FREHEE): ee —ee — i — it
f—d—1—1

heelpe — heelpt — hiilp — hiilpen BJi}% helfen
birje — bircht — biirch — biirgen F\ T bergen, NETS
REIIV: ee — ee — & — ce

ee — ee — H — Hi
steele — steelt — stidlj — steelen ¥3%s stehlen
spreege — spreecht — sprik — sprifigen F5 sprechen
RIIV: ee — ee — 4i — #4
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ii)

iii)

7y vrige—vvsHE 1)

a—a—4—i-
jeewe — jeeft — jaif — jidwen (REFIL L %) 5, (kL) -vgl geben
sate — sat — sitj — sin T T\ B Sitzen
FRFIVI: 48 — & — oo — a3

ee — ee — ou — #i
fadre — fart — foor — faaren T, TIER LT fahren
dreege — dreecht — drouch — draigen .8 tragen
DX, RPNV ERFN VIR o2 — v 2ixt,
LD B BEMEABAT LB T CIR LI, & QICRF) IV CEEBRE A -
DHEFNLT N THEEA~BIT LI (beere, scheere, teere), %% VI @ sweere LS
(HIE A,
m@%ﬂL%ﬁLL&EhLLMB@LL%@ﬁéa Bl:
steege (st I>st V) DIF5, %9 5 steigen ; sweege (st I>st V) 72 & % schwei-
gen; naame (st IV>st III a) 8% nehmen, BIR3 % ; schaife (st VI>st II)
Bl&E T 5 schaffen; fuiinj/fouen (red.>st 11l a) 8% da. fi; hunge (red.>st
IIT &) #hs 5 T\ % hingen; hiiiilje (red.>st IIIb) {0 halten
BRI ECREREIFEDEINSE (Synkope) VT AT FE & @A1L (Assi-
milation) Z/RL T3 300 H 5, F:
(p>) b+n>m:
gram<—gripe D> iy greifen; knime—knipe oh%, D %I kneifen; krime
kriipe 1% 5 engl. creep; lim«—luupe 365, < laufen ; schiim<—schaafe By
T% schaffen; slim—slipe §F < schleifen’; sim—siipe 7>.85%5 .8 8K T», (Bhia%)
ks saufen
(t>) d+n>n:

in«ddse BB essen; bin—bade foD¥y bitten; bin—biidje #Rfit-4-% bieten;

ban«—bite Wjir beillen; ferjin—ferjeese =i % vergessen ; fertrin—fertriitje
TR IS K5 ¢ B verdriefen ; flin—1liitje i % fliefen ; frin—freese A3
RORAD, (BhDY) BB fressen ; gin—giitje & & giefen ; glan—glide §X
% glezten knin—kneese §§5 kneten ; nin<niitje = B35, Ly geniefen;
ran<—ride BT - CTIT { reiten ; sin—sate T35 C\ % sitzen ; schin—schiitje
2> schiefen ; schan<—schite 5 A = %243 scheiffen ; schran<-schride ¥ - 720
LW, s schreiten ; slan—slide Y8 % engl. slide; slan<slite %5, L5
schieifien; slin—slite iU %, #& % % schliefen; sman—smite ¥155 sc/mzezﬁen
splan—splite #h %, B33 nd. splieten; stran—stride %5 streiten: tin—
tiitje ﬁé’b&) { da. tude; trin—treese # <, Yir treten; twanethte &5,
3%
l4+n>n:
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wan<—wale ...L 72\ wollen; schan<schale ... 3X&#* sollen, ...105 5 engl.
shall

93) FETD 1 & j OITHCOWTIERE 5 2K,

94) kaame — ik kam (% naame — ik nam & /¢H A CEERRIE OXIEATHE T H
%, 7c3, Bauer (1925: 96) (X7 2, 3 AFrEZ % kaamst, kaamt LFEL T
Bh, SHOBEBERILD,

95) Sjslin et al. (1988: 159) ITi¥ 4 H DRFWIL D » TEEEAE muurst, @ESFH
muurst FEEIN TS, BEMEST muursten (Sjslin/Walker 1986: L 21. 3)
Lich, BFH < tuurst(<tore), duurst{<dore) & DEHELUTIZH VTV D & B
h% (Dr. Walker 725 OFK),

96) SEIEED r & j OREBCOWTIERE 2 0 L. il 2,

2 & X ®
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